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.OS EMPEÑOS DE UN ACASO. 

DE DON PEDRO CALDERON LE LA BARCA. 
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 


| 'on Félix. 

1 on Juan, 
hn Diego, 
r ernando , Criado 
i de Don Juan. 


Lifardo , Criado 
de Don Félix, 
Don Alonfo , Fie jo. 
Dona Leonor , fu 
bija. 


Dona Elvira « berma- 
' • nade D. Diego. 
Enes, Criada de Leo¬ 
nor. 

Juana , Criada. 

JORNADA PRIMERA. 


el. 


Salen Do, F,Ux, y Do, Di, :{ . acmbUUniaft. 


O he de matar, ¿ morir, 
o quien foi s he de f a üer. 
>ieg. Pues mirad como ha de fer 
que yo no lo he de decir. 
el. Con vueflra muerte,o mi muerte» 
que es el ultimo remedio 
de mis zelos, q Ue otro medio 
no permite. Dieg. Defta fuerte - 
he de intentar defendello. 

■ 1 . No he vifto valor i»ual. 

Ueg Que gran brío ! ° 

Don Alonfi , y Lomar. 
M*nj. La. mi porral 

cuchilladas ? que es aquello?' 

j 'uuí. León. 5-11 oi\ 

advierte. Alonf Suelta , Leonor 

^.^ 0 hasden l li,D^M ascr ;; ¡ 

?* Y t d iance > q^ al ruido 
luz baxan , y en efte eftadq 

es fuerza fer yo el culpado, 
hendo yo e ¡ aborrecido. 

: f Siquier lance difpuefto, 
a trueque de conocer P 
mis zelos, no liento ver 

que baxen luces/ 

■ ^ ** ■ ■ . > 


Sale Don Alonfo medio defnudo,y Leo- 
nar^aetemendole, é Inés con ¿uú 
Alonf. Qué es efto ? * 

Dieg. Bien octíltárfae ferá, aú 

aunque á mi valor le pefe. 

Alón Pues como en mi cafa? Dieg.Efe 
caballero os lo dirá. ¿ 

Fel qfr e f° em ^ ado > 7 »afi. 

Jhnrt™ ’rv 1 habíendoos feguido. 
Alo ir FeJÍX ? Fel Yo 

Alonf. Q U e ha fido elfo ? 7 

Lean Muerta ello y! 

Cielos , qu¿ habrá fucedido ? a p. 

íio-it 08 l°i í( ^* t€ * defpues que 
i®, • h o triare. Alonf £f 0 no: 

habiendo lalido yo 

el P |, 0ne, ¡ paZ '» P ues f e fue 

1 hombre con quien reñís, 

J es raZon que le ligáis, 
y ya obligado no eílaís 

a hacerlo j q Ue fi decís 

que os importa darle muerte» 
el Primero feié yo 
que le liga» Fel. Porque no 
diícurrais de aquefu fuerte 
contra mi reputación, 

A de 
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de feguirle dexaréi 
y la ocaíion os diré, Envayna. 

Leen Q¿ta4 pudo fer la oc^fion ? 

Fel . Edando ahora jugandta, 
una duda fe ofreció 
fobre una fuerte , que yo 
ganaba* folicitando 
defenderla como mía, 
fe atravesó un caballero, 
que apafionado , el primero 
juzgó que yo la perdía. 

Yo que declarada vi 
la fuerte con tal rigor 
contra mi, en otro favor* 
no sé que le refpondi, , 

que le obligó á que facara 
la efpada: como nos vieron 
empeñados * acudieron 
todos á que no pasara 
a mayor extremo el lance: 
colérico me Cali 
de la cafa * él hada aquí 
vino íiguiendo mi alcance, 
de otros dos acompañado, 
que le feguian : yo , pues* 
viendome embedir de tres, 
de aquefte umbral amparado 
jne intentaba defender : 
al ruido falifteis vos* 
jretiraronfe los dos 
antes de dexaríe ver, 
y él también fe retiró 
en viéndoos: aquefta ha (¡do 
la caufa , perdón os pido 
del alboroto * que yo 
liento mas el ver que vos 
os hayais fobrefaltado, 
que no el difgufto palado ; 
con edo quedad con Dios, 
j Quiere ir fe , y detiene le Don Alonfo 
Alonf Efperad. 

León. Albricias , cielos, ap, 

una, y mil veces os pido,' 
de que por juego haya fiio 


de un acaso . 

Ja ocaíion, y no por zelos, 

Fel . Pues qué es lo que me mandáis 
Alonf Lo que yo os fuplico, es, 
que puedo que os bufean tres 
folo de aquí no falgais ; 
que habiendo mi caía íido 
de vuedro riefgo fagrado* 
y habiendo al lance llegado, 
muy necio , e inadvertido 
fuera, fi folo os dexára 
ir, yo tengo de ir con vos, 
Fel. Mas lo fuera yo, por Dios, 
fi efo á permitir llegara, 
dexando á efa mi feñora 
con tal cuidadoc León . El que 
tendré , fera de que no 
haga mi padre. Fel . Ha traidoi 
León Siempre lo mejor $ y afi, 
que os acompañe , le ruego* 
hada vueftra cafa. FeL Y lúe 
qué fe dixera de mi ? 
fino que yo, de temor, 
de aquí á falir no había efa< 
fi no tan acompañado; 
y aíi, os fuplico , feñor* 
me hagais merced de quedar 
que conmigo no habéis de ir 
ni yo lo he de permitir. 
Alonf Es en vano el efeufaros, 
que Ea de fer ; y afi aunque e 
por edar ya recogido, 
como veis , medio Veftido, 


os ruego > que mientras voy 
a tomar un ferreruelo, 
de aquí no falgais : Leonor 
tenle tu. Vafe Don A 

León . Si haré , feñor. 

Fel Suelta, fi no,^VÍve el ci 
fi me detienes aíi, 
que diga la caufa. León. Efp< 
fel Del difgufto $ pues me fu 
por ir huyendo de ti, 
quando no porque imagine 
que para ceñir conmigo 
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tu galan , y mi enemigo, 
efrera me determine. 
eon C> ’é guian ? bueno es venir 
tu del juego ocafionado, 
y querer que yo el enfado 
ce pague. Fel Por no decir 
la ocafion que me obligó 
á Tacar la efpada aquí* 
a tu padre efo fingí, 
que no , ingrata , porque n# 
tenga razón de quejarme* 
y bien de mi voz pudiera» 
tu culpa inferir, fi vieras 
que con los dos declararme 
quife á un tiempo , pues la fuerte 
que yo fingí que ganaba* 
era la que amor me daba 
de hablarte en tu cafa, y verte: 
el caballero embozado, 
que efperando en tu portal 
eftaba ventura igual, 
es aquel que interefado 
juzgó que yo la perdía; 
y juzgó bien * pues es cierto* 
que li tu mudanza advierto* 
de otro es la fuerte, y no miar 
por conocerle, en efe&o, 

Taqué la efpada (ay de mi!) 
llegó tu padre, y afi, 
con equivoco concepto 
hablo á Jos dos mi dolor, 
torpe confundiendo , y ciego 
empeños de amor, y juego, 
que también es juego amor; 
pues ííemprc anda con rezelo 
el tahúr de fus rigores* 
de ganancia en los favores, 
y de perdida en los zelos. 

€on Félix, feñor , mi bien, 
fálteme el cielo fi di 
ocafion para que á ti 
peíar ninguno te den 
fombras que en el ayre haría 
tu mitina imaginación. 


Fel. No fon fombras las que fon 
culpa tuya, y pena mía. 

León. Plegue al cielo, que fi se 
quien pudo fer quien afi. 

Sale Don Alonfo. 

Alonf Vamos, Don Félix, de aquí, 

Fel . Bien k mi pefar iré 
acompañado de vos. 

Alonf Inés, cierra tu efa puerta* 
y hada que yo vuelva, abierta 
no efté, Fel. Perdonad , por Dios* 
feñora , el juño cuidado 
con que es fuerza que quedéis* 
que vos la culpa tenéis, 
pues ir no me habéis dexado* 

León , Si afi obedecer prevengo 
> • * 1 . ° 
a ttu paare, vos veréis, 

aunque la culpa me deis* 

que e$ culpa que yo no tengo. 

Alonf Venid , que dexaros quiero 
en vueftra cafa, y defpues 
fabiendo el hombre quien es, 
hacer las paces efpero. Fafe. 

León Fáciles de hacer ferán, 

pueílo que agravio no ha habido. 

Fel No mucho , pues ofendido 
eftoy yo , viendo que eftan 
tres enemigos ( ay cielos! ) 
decl nados. León . Quales fon? 

Fel Efo dudas ? tu traición* 

y fu ventura, y mis zelos. Fufe. 

Lean. Sab.s* Ines, quien feria 
el que en mi cafa embozado* 
para daripe efte cuidado* 
á eftas horas eftaria i 

¿nes. No sé , mas aquel Don Diego, 
que tu belleza enamora* 
feñora, 


Tolo pudo fer * 
quien tan atrevido, y ciego 
Te a t revi-efe á eftar aquí, 

León. Dices bien, pues no eftuviera 
quien mi defden no fi atiera, ✓ 

tan defvelado por mi. 

Ines. Pues fi él tu defden adora* 

716305 A * 
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no a tí la pena te des. 

León. A manos moriré , Ines, 1 ¡ 
deíle pefar: cierra ahora - 
efa puerta , y á penfar 
ven conmigo, en mis defvelos, 
como podré de fus zelós 
á Félix defenojar. 
f nes. Efo yo te lo diré, 
no dándole á fu pafion 
ninguna fatisfaccion. 

León. Efo dices? Ines. Si. León. Por que? 
Ines. Porque en la varia fortuna 
de los zefos, y el amor, 
la fatisfaccion mejor 
fuele fer no dar ninguna.. 

León. Es engaño, que también 
es cierta efpecie de culpa, 
no acertar con la difculjia. Vafe. 
Ines. Si fupiera que fui quien 
á Don Diego le aviso 
que á aquellas horas viniera, 
a darme un papel; qué hiciera? 
Mas buena difculpa yo 
me tengo para quedar 
del lance defempeñada, 
con decir que foy criada, 
y firvo para medrar. 

Vafe , y fden Doña Elvira > y f»ana 
tapadas, y Don Juan, y Hernando. 
Elv. Ya fabeis que la licencia 
de feguirme, caballero, 
no dura mas que halla aqui; 
y afi , que os volváis os ruego. 
Juan, Ya sé que todos los dias, 
que en efe parque os encuentro, 
dando en fu florida eílancia 
al Mayo flores, al cielo 
rayos, criílales al rio, 
luz al fol, envidia al viento, 
me dais licencia de hablaros, 
y de veniros hirviendo 
halla aquella calle, donde 
me defpédis, con precepto 
de que no os figa,' ni fepa 


un acaso. 

quien (oís , cuya ley atente 
tanto me tuvo, que hice 
delia fineza, creyendo 
que alguna vez del defcuido 
naciera el merecimiento : 
vos, por mas que yo procure 
ferviros, y obedeceros, 
nunca os dais por entendida i 
de mi cortes rendimiento ; 
antes ofendida, juzgo 
que me caftigais, fupuefto 
que aun no me habéis permitid 
llegar defcubferta á veros, 
como en venganza de tanta 
obediencia ; porque es cierto, 
que en políticas de amor 
fuelen tener unos fueros 
las damas, que obligan mas, 
que el guardarlos, el romperlo! 
y afi , viendo qüe ya el Mayo 
tiranamente depueílo 
del imperio de las flores, 
le dexá á Junio el imperio, 
tenaerofo de ver , que entre 
abrafando a fangre , y fuego 
en las fértiles campañas 
los verdes triunfos del tiempo 
no quiero efperar á que 
defte hermofo fino ameno 
la efUcion cefe*, y pafawdo 
el feliz figlo de acero, 
mejor que el de oro , me. que 
llorando yo en el de hierro 
de no haberos conocido ; 
difeolperoe un argumento, 
por ver íi con la razón 
vueftro recato convenzo. 

Vos me mandáis que no os 
y yo que fere os coniaefo^ 
o defeortes en fegüiros, 
o necio en obedeceros : 
de necio , o de defeortes 
efloy peligrando ál riefgo, i 
ved vos la diítancia que haj 
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m 


un deteftx) á otro dcfeftoj 
jes de defcortes podré 
uendarme con no ferio, 
de necio no * pues nunca 
aede el necio no fer necio : 

)n lo qual vereis, feñora, 
ue en dos daños , efcogiendo 
que yo puedo emendar, 
lijo del mal el menos. 

)s habréis de defcubrir, 
decir quien fois, o tengo 
e feguiros donde pueda 
i curiofidad faber.lo $ 
orque haberos dado el alma, 

>or fe del entendimiento, 
ignorar á quien la he dado, 
es pereza del defeo* 
es defaliño del gufto, 
es tibieza del afe&o ; 
nada os eftá mejor, 
que en mi no haya cofa defto. ^ 
v. Señor Don Juan , quien bufeo 
fta ocafion para veros, 
y para hablaros , dixera 
quien es, á poder hacerlo 5 
ni vos lo pedéis laber, 
ni yo decíroslo puedo, 
que hay muchos inconvenientes* 
y de uno folo os advierto > 


y mientras yo también pienfo 
elle vayo que no enfillo, 
tapada menor, te 


ruego 


di 


hagas por mi una fineza. 

Juana. Como no fea fu intento 
el faber quien foy , feñor 
Hernando, yo fe lo ofrezco, 
porque le quiero afi * aíi. 

Hern . Y yo afi , aíi lo agradezco : 
mas por qué no has de decirlo ? 

Juana. Porque he hecho juramento 
de callarlo. Hern. Por lo propio 
pealaba yo que el faberlo 
fuera mas fácil. Juana. Por qué ? 

Hern . Porque no hay gufto en el fuelo, 
como quebrantar tres cofas. 

Juana . Quales fon ? 

Hern Un juramento, 

un deftierro ? y un ayuno; 
mas no prefunKis que .es efto 
lo que te quiero pedir, 
pues antes es mi defeo 
el que tanta merced me hagas* 
que me lo tengas fecreto, 
que eftoy , íi verdad te digo, 
temblando que he de faberlo. 
Juana. Pues de qué nace el temor, 
que tanto le aflige \ Hern. Defto : 
Defde el día que empecé 




con que h queréis que os 
quien foy , decíroslo ofrezco. 
tan. Ninguno fera mayor, 
que ignorarlo , decid prefto. 

Iv Pues en el inflante que 
fepais quien foy , eftad cierto* 
que otra vez en vueftra vida 
volver á hablaros no tengo. 
van. Terrible es la condición ! 
y fin penfarla primero, 
no me atrevo á refolverla. 

Ib. Pues. Juan . Qué ? 
b. Penfadla, y fea prefto. 

Hablan los dos a parte , 

Xern. Mientras que piexifa mi amo. 


'á navegar el eftrecho 


golfo de amor , fin Tal ir 
de Avido, para ir á Sexto, 
fupc quien era mi dama, 
fu cara, fu entendimiento, 
fu calidad, y fu eftado* 
y todas quancas encuentro* 
fon , Francifcas, Juanas * Luifas 
con que poco mas, ó menos, 
todas al Malcocinado 
tienen fus alojamientos. 

Quifiera una dama yo 


extravagante , y 


í uge to 


capaz de novela, porque 
es mi amor tan novelero. 


que 
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que me le eícribio Cervantes j 
y a (i te pulo, y te ruego, 
que fin faber yo quien eres, 
me adores mis penfamientos : 
dame á entender, que te llamas 
Pantafilea, y creyendo 
fer Infanta di (traída, 
viviré ufano , y contento 
de peníar que andas tras mi 
paella en trabajo ; y con elto, 

4 por no olvidar el beber, 
beberé por ti los vientos. 

Jiuna. Pues por mucho que imagine, 
aun foy mas. Hem. Aíi lo cteo. 

Elv. Y en efo os refoi'veisr fuan. Si, 
que fi tengo de perderos, 
ni figuiendoos de cobarde, 
ni de atrevido figuiendoos, 
mejor es que de atrevido 
os pierda, que en iguzL riefgo 
es civil la cobardía, 
y noble el atrevimiento. 

Elv. Mirad, que aventuráis mucho. 
Juan. Mas aventuro , fi os pierdo. 
Elv. Efo es perderme Juan. Es verdad, 
pero no por mi defefto ; 
pues hago yo de mi parte 
1 is diligencias que puedo. 

Elv. Pues yo también de la mía 
he de hacer ©tro argumento : 

O es verdad > que para hablaros 
bufqué elle disfraz que tengo, 
o no ? fi es verdad , feguro 
podéis eítar de mi afeito 
fi no es, qué os importara 
el faber quien foy ? fupuefto 
que. el faber quien foy , no es 
circunftancia de quereros ; 
y aíi , feñor, fiad de mi, 
que os bufearé en otro puedo, 
y no me figais. Juan. Aunque 
adoró el ingenio vueftro, 
aun no me doy por vencido 
de la replica. Elv. En efeélo. 


de un acaso. 

me habéis de íéguir i 
Juan. Si. Elv. Pues 

advertid. 

Sale Jjon Diego* 

Dieg Don Juan? Elv. Ay ciel 
ya es mi defdicha mayor. 
Juan. Qué maníais? 

Dieg. 11 tifiándoos vengo, 

fabieudo que al parque fu i fie 
á fingular dicha tengo 
el haberos encontrado. 

Juana Muy malo, feñora, es 
Elv Si ini hermano nos habrá 
conocido! Juana. Harto lo ce 
Juan. Pues qué mandáis! 

Dieg. Un cuidado, 

que en toda el alma padezco 
me importa comunicar 
con vos. Elv. A y cufie ! 
Dieg. Y os ruego, 

que en dexando aqueta dam< 
en fu cafa. Elv. Extraño apri 
Dieg. Conmigo vengáis , que y 
á' lo largo os voy figaiendo. 
Juana. No es nada, feguirnos qt 


nueftro hermano, por lo mi 
Elv. No permitáis que nos liga* 
por Dios , efe caballero, 
feñor Don Juan, que quien 
de vos folo igual rezelo, 
qué hará de otro? y prefumi 
que aunque díga mas, que pti 
que importa mas que penfair 
Juan. Por quitaros efe miedo, 
perderé yo ella ocafion t 
Aunque habéis llegado á tic 
que iba también divertido, 
de efa manera viniendo, 
como puedo dilatar 
ir con vos ? 

Dieg. Yo os lo agradezco : 
perdonad, feñora, y dadle 
licencia. Juan. Ya. yo la ten 
delta dama, que antes ella 


ítP* 
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padecerá el encuentro* 
orque no la figa yo. 

. Es verdad ; mas no por efo 
e mi efteis defeonfiado, 
ue s ya nueva caufa tengo 
c bufcaros * por faber 
ue os quiere efe caballero. 

Pues qué os importa á vos? 

. Solo 

1 cuidado con que quedo 

e prefumir que es difgufto. 

n. Eftimad á efe rezelo* 

me no os figa. Elv. Si lo eftimo; 

ñas también* Don Juan* lo fiemo : 

fén * Juana. 

na. No hay que temer 

jue nos conoció * fupueílo 

jue nos dexa ir tan feguras. 

v. Quien creerá que á un empeño 

gual mi hermano me hiciera 

ifpaldas? pues por él quedo 

libre ya de que Don Juan 

no me figa : Vamos prefto* 

Juana * pues quiere mi fuerte 
, que haya venido Don Diego 
á facarme del peligro* 
en que mi amor me había puefto* 
librándome la fortuna 
de un riefgo con otro riefgo. Vafe • 
ana, A mas ver*feñor Hernando. Vaf. 
j ern. Vueftra Alteza v inculto dueño 
u de mis fentidos* en mi 
¡I tiene un efclavo. Juan. Ya quedo* 
Don Diego* defocupado* 
qué mandáis? Dicg.Litadme atento: 
i Yafabeis* como quien es 
fni amigo tan verdadero* 

1 y á quien he franqueado todos 
los archivos de mi pecho* 
que adoro á Doña Leonor 
de Mendoza* padeciendo 
las iras de fus defdenes, 
j las fañas de fus defprecios* 
coníulado en fus rigores* 


porque no es amor perfeéto 
el que no fe juzga bien 
hal ado en fus fcntiraientos; 
la idolatraba* penfando 
que en tan foberano empleo 
nadie había que ganafe 
las vehturas que yo pierdo; 
mas ay de mi! quan burlado 
vivía mi penfamiento* 
de si mefmo perfuadido* 
y engañado de si mefmo I 
que otro es mal feliz que yo; 
como mis zeJos refiero 
( ay de mi !) fin que me mate 
la ponzoña de mis zelos? 

Como lo fupe efcuchad* 
vertís la razón que tengo 
de fentirlos* q liando no 
bailara la de haberlos. 

Una criada* que fírve 
á aquefe tirano dueño 
de mi vida* fobornada 
de Ja dadiva* y el ruego* 
me ofreció darla un papel* 
diciendo que fu apofeiito 
tiene una reja que cae 
al portal* y en el filencio 
de la noche le llevafe* 
que en ella una feña haciendo* 
faldria a tomarle , yo fui 
a llevarle el papel ; pero 
aunque hice la feña * ella 
no me refpondió tan pre'fto : 
prefutniendo que citaría 
con fus amos* hice tiempo 
dentro del mifnio portal* 
de fu obfeuridad cubierto* 
quando con la e fea i a luz 
de la calle* un hombre veo 
entrar* yo mas recatado* 
de la puerta me defiendo * 
pero no tanto* que él 
no me fintiefe * y diciendo: 
No puede eftar aqui nadie* 
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veré í¡ con elljj- venzo 
eñe tropel de defdichas, 
eñe raudal de rezelos. 


que matarlo , o conocerlo 
ya no me importe; la efpada 
faca, yo entonces refuelto 
á que había de encubrirme, 
la mia faqué, al eftruendo 
de los dos íe alboroto 
toda la cafa allá dentro, 
falio fu padre , y Leonor 
á fu padre deteniendo, 
falio con luz, y criados: 
yo entonces reconociendo 
que era dar nueva materia 
á fus aborrecimientos 
el fer conocido , tomo 
la puerta, y la efpalda vuelvoJ 
bien claro eftá que feria 
de atención , y no de miedo, 
pues me obligo a retirarme 
mas, que el temor, el refpeto» 
Lo que fucedio no sé 
con el otro caballero, 
que detenido de todos 
fe quedo (ay de mi! ) con ellos. 
De eñe fucefo pendiente, 
halla faber el fucefo, # 
eftoy , y á bufcaros iba, 
para que me deis confejo, 
ó me digáis que os parece 
uno , que penfado tengo $ 
porque de quantos caminos 
reviene mi entendimiento, 
e elegido el de efcribir 
á la criada, diciendo 
me avife de quanto ha habido 
defde á noche en cafa , pero 
hallo mil dificultades 
en el llevarle yo tnefmo 
el papel, ni criado mío; 
y afi , fe me ofrece un medio, 
y es i que deis licencia á Hernando 
de llevarle, pues fu ingenio, 
fin riefgo de conocido, 
podrá dar fe le fin riefgoj 
y traerme ia refpueftaj 


efte piélago de penas, 
abifmo de fentimientos J 
y para decirlo todo, 
efta borrafca de zelos, 
que donde ellos fon lo mas, 
todo lo demas es menos. 
fuan El lance ha fido notable, 
y juzgo por buen acuerdo 
el que habéis vos elegido ; 
y afi, aunque el difgufto fif 
me huelgo que nos halléis 
en ocafion que podemos 
ferviros en algo yo, 
y Hernando.# er.Yo no me hti 
que no quifiera fervir 
aun lo que firvo. fitan. Al mon 
toma efe papel, y haz 
lo que te manda Don Dieg 
Dieg. Toma, Hernando, por tu¡ 
que yo un vertido te ofrezi 
G traes refpuefta. Hern. Ve£ 
Dieg. Si. 

Hern. Pues tomo, voy, y ven 
como ha nombre la criada i 
Dieg. Ines. Htrn. De qué ? 
Dieg No sé cierto. 

Hern . Pues como he de preguj 
fuan. Ahora reparas en efo? 
Hern . Si, porque el que no reg 
le dan fiempre. Juan. Corre p 
y bufca alguna invención r 
con que puedas entrar dentr 
Hern , Ahora bien , ello ha d 
á los dos cita mi ingenio ?j 
que veáis en la refpuetla^ - 
mi indullria, y mi atrevim 
donde me efperais los dos ? 
Dieg Pues de mi cafa nos ve 
tan cerca, en ella efperam 
Hern. Pues á ella al inflante v 
rafe Hernando» 


1 




De Don Pedro Calderón de la Barca. 


# Venid, Don Juan> que también 
ie vos me contéis defeo, 
ie dama e¿*a efta tapada ? 

oifcis un rato fucefo, 
ae os admirara* ^ anfe* 

Sale Hernando . 
n. Ay veftido, 

a qué confufion me has puefto! 
tas de que es la confufion? 
ra efte el papel primero 
ue haya dado yo delante 
e una fuegra de otro tiempo? 
ue fuegras de efte ellas mi finas 
^ llevaran , porque es cierto 
ue en la provincia de amor 
1 alguacil de fu zelo 
i uvo vara criminal, 

•ero ya en civil la ha vuelto. 
Salen Don Félix , y Li/ardo. 

' Donde vas? Fel. No sé , Lifardo, 
ue aunque venía diciendo 
ue no he de ver en mi vida 
Leonor, al punto mefmo 
ue lo pronuncian los labios, 
o defmienten los afeéíos. 
rn. VaJgame Dios, (i el vertido 

* era de color, o negro ! 

Qaé es efto , cielos, hay dos 

orazones en mi pecho? 
íay en mi dos alvedrios ? 
los almas ? no ; pues qué es efto 
Pie proponer yo una cofa, 

P r contra mi mifmo acuerdo 
íacer otra cofa yo ? 
r ñas ay ! qué loco, que necio 
^ ignoro. que foy quien puede 
r nenos yo conmigo mefmo ! 
m. Efta es de Leonor la cafa, 

* iqui rae (antiguo , y entro 

* ron pie derecho : Dios quiera 
e l no lalga con el izquierdo : 

11 ahora bien, efta es !a puerta, 
llego, y llamo. Llama . 

/.Qué es aquello ? 


no llama un hombre en la cafa 
de Leonor? Lif\ Sí. Fel . Nada veo, 
que mis zelos no prefuman 
que es la fombra de mis zelos : 
de aquefte umbral amparados, 
por quien pregunta efcuchemos. 

Sale Ines . 

Ines. Quien llama? 

Hern . Es uced , mi rey na, 
una Ines á quien yo vengas 
buícando? Inés. Una Inés foy yo, 
la que bufea no sé cierto. 

Hern . Yo si, para que me tenga 
tal Ines por fu cordero, 
en fus brazos me reclino. 

Ines. Qué ancianifiino concepto! 
vamos ai cafo , qué manda 
vuefa merced defpues defo ? 

Hern . Yo no mando, fino firvo : 
aquefte papel. Fel. Qué veo ? 
un paiel da á Ines. 

Hern. Le traigo. 

Ines . Cuyo es ? Fel. Yo le veré prefto. 
Llega Don Félix , y quítale el papel • 
Inés. Ay de mi! 

Hern. Por qué me toma 

uced el papel? Fel. Porque quiero. 
Hern . Es concluyente razón, 
yo me doy por íatisfecho : 
uced le lea, y refponda 
lo que le eftuviere á cuento. 

Fel. Eíperad, no os vais, ni tu 
te entres , Ines, alia dentro, 
hafta q yo haya leído Abre el papel . 
Ines. Como una azogada tiemblo. 
Hern . O quien fuera ahora valiente! 

mas quizá importa no feiio. 

Lee D. Fel. To no pude efeufar el Unce 
de d noches porque eflando efperando 
para hablarte , como me habías ofre¬ 
cido , en ro aquel caballero , y fa- 
cando la efpada , fue for'gofo que yo 
me defendiera: Avifame en que ha 
parado , que ha fia afegurarme de tu 
B pe- 
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peligro , no quiero hablar en mis 
fenümientos. 

Dios te guarde. 

A Leonor viene el papel, 
no fue en vano mi rezelo. 

Inés. Cielos, tamañita eftoy ! 

Jíern . Cierto que yo pensé, viéndoos 
abrirle aíi, que venia 
para vos. Ines . Qué fera efto 3 
fe/ Apuremos de una vez 
al vafo todo el veneno : 

Ines, quien es el que eferibe 
tan cuidadofo, y atento 
á tu ama? Ines. Qué sé yo. 

Jel. Oid vos y decidme prefto.,- 

á quien, hidalgo y fervisA \ 
Hern- A Don Juan de Silva; pero 
fi aquí he venido. Fel. No mas. 
Hern. Ha fido. Fel. O ¡ros no quiero 
Hern. De parte. 
fel- Qualquier difeulpa 

fera en vano, eftadme atento: 
Decidle á Don Juan de Silva, 
que Don Félix de Toledo 
le dice, que fi atraviefa 
ella calle en ningún tiempo, 
le matará á cuchilladas $ 
y en fe de que labra hacerlo, 
tomad, llevadle en feñal 
aquellas dos. Dale con la daga. 
Hern. Yo foy muerto, 

confefion. Ines. Mas qué me da 
á mi también. Hern. Yo me muero. 
Fél. Y que efto fuftentaré 
folo en el campo. 

Ü/. Qué has hecho ? 
fel: Qué sé yo. Hern- Yo lo sé bien, 
me ha dado de corte, y recio: 
no habrá^pór aqüi una filia 
del Refugio , que á un barbero 
me lleve? y le daré'dada 
toda la fangre que vierto, 
folo porque me la tome. ^ Vafe 
^iftt aquel hombre quiero, 
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'de un acaso . 

á faber fi es de peligro, 
la herida. Vafe 

Fel, Ines Ines* El acero 

ten , feñor, que yo no sé 
nada. Fel . No temas. Ines- Si quie 
Fel. Di á tu feñora* Ines. Mejor 
fe lo dirás tu. Sale León 

León . Qué es efto ? 

de dia, y de noche hay 
dentro de mi cafa eftruendos? 
Fel. Si, pues de dia, y de noch 
das ocafion para haberlos. 
León- Qué ocafion ? Fel . Efte pa 
que ahora para ti traxeron 
á Ines, lo dirá. Lee». Papel 
para mi ? Ines, qué es aqueft 
Ines. Lleveme el diablo , fi sé 
cuyo fea , ni á que efeéto, 
ni conozco á quien le traxo 
fel- Aun bien que lo dice él me 
El galan que para hablarte 
efiaba á noche encubierto, 
de ti llamado, le eferibe 
muy cuidadofo, diciendo 
le avifes en que paro 
el lance; y añade luego, 
que en viendote afogarada, 
hablará en fus fe n ti mi entos. 
León. Don Félix. Fel- Aquí no 
Don Félix. León . Plegue a los 
feL Nada creo que me digas, 
folo lo que miro creo : 
toma el papel, y refponae, 
que es bien que efte caballe 
falga del fufto en que eftá. 
León, bien, mi feñor, mi d 
Fel. Mi mal, mi muerte, mi 
León . Nada que dices ent¡en¿ 
Fel. Pues bien claro ce 16 dig 
y ya á referirte vuelvo : 
Don Juan de Silva , tu am 
eftá del pafado 1 eneuéntro 
con muchifinio cuidado. 
León. Ahora ís entiendo men( 
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jé Don Juan de Silva es elle, ingrata , tus fingimiento^ 

je no le conozco? Ftl Es bueno: tus mentiras , tus engaños, 

uien todo lo niega, todo tus faltedades, tus yerros. > 

> confíela; qué aun el medio León. Pues tu verás mis finezas, 

e engañar, con fer tan fácil, Fel. Ya vendrán tarde, y fin tiempo. 

* haya faltado á tu ingenio? León. O mal haya mi fortuna, 

o fuera mejor decirme: que en tal Opinión me ha puedo! 

elíx , efe caballero * Fel. O mal haya mi ctófdichá, 


íe firve; yo no le admito; 
á noche eftuvo encubierto, 
ahora efcribe, diligencias 
>n dé amor, que yo no acepto: 
>ifculpirallc á la luz 
e 1 la verdad , fuera menos 
íi dolor, imaginando 
ue en parte podía fer cierto > 
ero negar "el principio, 
s huir el argumento. 
n. Pues fi es el principio falfoj 
10 he de negarle ? los cielos 
ne falten, íi tal Don Juan 
onozco; á decir Don Diego 
e Lara , que es el hermano 
e una amiga que yo tengo, 
fo confesara , Don Félix, 
jue es verdad que mira atento 
lis balcones. Fel . Es buen modo 
e difculpar unos zelos, 
lar con otros. León. Tu no dices 
Rué la verdad es el medio 
nejor de fatisfacer? 

. Si $ mas lo contrario fiento, 
Jorque en efe&o no hay cofa 
jue eflé bien á un fentimiento ; 
i lo fabe, por dudarlo ; 
i lo duda , íor faberlo ; 
f afí, dudar, ni laber 
juiero ya, que folo quiero 
uiir de ti. León . Detente,Fe/.Suelta, 
jue íi te difcuípas, temo 
J Ue 2 cada nueva difctilpa 
Kl de haber un galan nuevo. 
on. Mira. 

. Harto miro pues, miro. 


pues por ella á Leonor pierdo ! 

Vanfe , y fale Elvira con otro vellido^ 
poniendofele Juana. 

Elv. Notable ventura , Juana, 
fue no habernos conocido 
mi hermano! y pues ha faiido 
de cafa tan de mañana, 
qUe en mi apofento no ha entrado,, 
penfando que yo durmiera, 
nadie le diga que fuera 
aquella mañana he diado, 
que aunque aquello importaría 
|>oco, pues fabe que voy 
a andar, negarfelo hoy, 
es tener mas otro día 
de eícufa para falir 
á hablar a Don J uan. Juana. Señora,' 
folas eftamos ahora, 
hazme gufto de decir 
defte embozo el penfamiento* 
Elv . Yo , Juana , te lo diré, 
que haberlo callado fue 
penfar, que tu entendimiento 
lo hubiera ya conocido. 

Juana. No he fido tan necia yo, 
que el fin no alcance; mas no 
los medios porque ha venido, 
pues el bufcarle tapada, ' 
y encubierta deíle modo, 
aunque me lo dice todo, 
me dexa fin faber nada. 

Elv . Ya labes que es el amigo 
mayor que mi hermano tiene 
Don Juan , como á verle viene 
los mas dias, y teíligo 
de fu gala, y difereeiou 

B 2 es. 
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mas !a cauCa de fa] ir. 


es fiempre mi foledaj* 
lo que antes ociofidad, 
fue defpues inclinación, 
á quien luego pafar veo, 
habiéndole declarado* 
de inclinación á cuidado, 
y de cuidado á defeo : 
por una parte me via 
a fer quien foy obligada; 
por otra á un dolor poftrada, 
que en la privación crecía; 
y entre uno, y otro tirano 
rigor, ninguno á temer 
llegue tanto * como el fer 
tan amigo de mi hermano ; 
y afi, por cumplir conmigo, 
con mi propia eftimacion* 
con mi ciega inclinación, 
y con las leyes de amigo, 
bufqué. 

Salen Don Diego > y Don Juan. 
Dieg. Bien podéis entrar, 

Don Juan , porque para vos, 
ficndo quien fomos los dos, 
no hay en mi cafa lugar 
refervado. Juan. Ya yo sé 
Ja confianza que os debe 
jni ami fiad ; mas no fe atreve ] 
a ufar della mal mi fe, 
y afi, á entrar no me atrevía, 
viendo que aquí eftaba ahora 
Doña Eivira mi fe ñora. 

Dieg. Ella es tan hermana mía, 
que efta licencia os dará, 
porque gufto della yo. 

JEfa Por Don Juan lo haré, que lio 
por ti Dieg. Por qué ? 

JElv , Porque efta 

quejóla hoy la voluntad 
de ti mucho. 

Pieg. Por qué, hermana? 

•Elv. Porque en toda efta mañana 
no me has viíto. 

E* verdad ; 


fin entrar en tu apofento, 
fue que cierto fentimiento 
no me dexo difeurrir : 
y porque también pensé, 
corno andas aquellos dias, 
que ya tu fuera eftariás. 

Elv, Hoy no he falido , porque 
no me he fentido buena; 
pero di me tu el cuidado, 
que á madrugar te ha obliga< 
j Dieg, No quiero hablarte en riii pi 
colas de tu amiga fon. 

Elv, Qué c^ftigar no has fabid 
un defden con un olvido? 
Juan. Harto culpo fu pafion 
yo , pues de un rigor tirano 
figue el valdio ínteres 
tan fin efperanza. Elv • Es 
muy finifimo mi hermano# 
Dieg Cúlpame tu, Elvira, peí 
vos, Don Juan, no me cul 

S |ue por que callar teneis, 

¡ ei fucefo confidero 
que me veníais contando ; 
pues mas que amar un defd 
es amar fin ver k quien. 

Elv . Sin ver á quien < 
fMn.Si._Elv. Dudando 
eftoy como puede fer : 

Lo que ha contado , quifier 
faber de aquefta manera. 
fuan Pues G lo queréis faber 
eftadme atentos les dos, 
que es fucefo para oirfe ; 
y tal , que puede decirfe, 
aunque efteis delante vos# 
La ociofidad cortefana 
eftas mañanas de Mayo 
me fuco á efe verde Grio} 
me llevó á efe verde efpad 
que república de flores, 
y laberinto de ramos, ^ 
de doft l firviendo ai ció, | 
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r ven de alfombra a palacio. 
,ntrc las confuías tropas, 
ue errantemente basando, 
oros de ninfas texian 
riejor, que en Eliíios campos $ 
na tapada beldad 
1 parque baxo , oftentando 
n el defcuido lo ayrofo, 
un antes que lo bizarro. 

pefar de la hermofura 
le las que ver fe dexaron, 
ventaja á todas hacia, 
venciendo, y defcmpcñando 
queila opinión de que 
a hermofura no es el rayo 
mayor de amor; pues fin ella 
el brío tiene fus lazos* 
lis dias el defaliño, 

! fus heridas el garbo. 

Aunque yo quiera pintarla, 
ferá impofible, no tanto 
porque el ay re no fe pinta 
con matices, ni con rafgós, 
quanto porque en toda ella 
no vi mas fe-ñas que daros, 
que un defcuido en el vellido, 
y una atención en el manto : 
fi bien no dexó tal vez 
de romper el negro clauftro 
del >mal tranfparente velo 
una hermofa blanca mano, 
que de azucenas, y rofas 
reyna fue, y á quien efclavo 
fe confeso de la nieve, 
bozal Etiope, el ampo. 

Bien hubieíc un arroyuelo, 
que afpid de criftal pilado, 
entre unas humildes yerbas 
del ruílico pie de un árbol, 
quifo morder el ribete 
de fus adornos , manchando 
no sé que cenefa de oro 
con faliva de alaba (tro $ 
pues la obligo > por huir 


la ponzoña de fus labios, 
á la bruxula de un pie 
tan breve, y tan bien calzado, 
que decía: jazmín foy 
del boton deíle zapato. 

Aunque la perdí de vida 
una vez , el mifmo prado 
me la en fe ño folo a mi, 
pues quantos la iban bufeando 
por lo ajado de la yerba 
que pifaba, no la hallaron 5 
pero yo mas advertido 
del breve hermofo contaño, 
la hallé , porque la iba figuíendo 
por lo florido del campo, 
porque era fenda mas fuya 
Jo florido, que lo ajado. 

No sé al pafar que la dixe, 
y ella con cortes agrado 
rcfpondiendome, me dio 
licencia para ir hablando : 

En mi vida vi muger 
de igual ingenio , mezclando 
las licencias del buen güito 
con Jas leyes del recato. 

Harta Madrid la fegui ; 
pero al punto que llegarnos 
á tocar de Leganitos 
la calle, que ames fue campo, 
me dixo: Señor Don Juan, 
merced me haced de quedaros, 
que como no me figais, 
ni vos, ni vueftro criado, 
ni queráis faber quien foy, 
cada dia vendré á hablaros* 

Yo cogido de improvifo 
con un favor tan extraño, 
la condición otorgué, 
defvanecido, y ufano. 

Algunos dias volv¡o$ 
mas con el mifmo cuidado, 
que el primero , tuvo fiemprc 
cubierto el roftro del manto. 
Yo, pues, Yieudo que duraba 
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ya mu’cfto tiempo 'él-engaño, 
hoy me refolvi k (eguirJa 
á pefar de fus enfados: 
mas ella. Sale Juana, 

Juana. Un hombre , feñor, 

á fuera te efta efperando. Vafe. 

Dieg Saldré a hablar!e:vos,Don Juan, 
no profigais, hafla tanto 
que vuelva , que efloy pendiente 
de fuceío tan extraño. Vafe. 

Elv. A mi atajarlo me importa, ap. 
que las feñas que va dando, 
podra fer que algo defcubran : 

Don Juan, aunque me ha admirado 
el fucefo , mas me admira 
otra cofa , que en él hallo. 

Juan. Qué es, feñora ? 

Elv. Un caballero 

tan noble, tan cortefano, 
tan galan , tan entendido, 
tai! atento * y tan bizarro* 
tan publicamente cuenta 
los favores que ha alcanzado 
de una dama* fea quien fuere? 
litan. En qué la ofendo * fi callo 
fu nombre? Elv . No le fabeis* 
fegun infiero del cafo* 
que por efo lo calíais* 
que el que el favor ha contado* 
contara* á faberle* el nombre; 
y afi * quiero aconfejuros* 
calléis, (¡ queréis faberle ; 
porque quien os ha bufeado* 
no fepa que os alabais* 
y viendo que fois tan vano* 
que bl áfona! $ de que os bufean, 
dexe * Don Juan * da bufearos ¿ 
que quien no calla lo menos* 
dirá lo demas* y es claro* 
que los favores de quien 
os b tífica con tal recato* 
merece no merecerlos 
el que no fabe callarlos. aje* 

Juan. Efa reprehenfion eftimo* 
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y ofrezco. Sale Don Die 

Dieg. Volved al cafo* 

Don * Juan * que va defpedi 
a quien trie bufeo. Juan, Acab 
eftá ya * pues que no tengo 
otra cofa que contaros 
mas de que no sé quien es, 
Dieg. Y Elvira?/^.Habiendo falt 
vos de aquí* le fu c.Dieg. Es non 
fu encogimiento.Uewí. A eíle qua 
entrad. 

Dieg. Quien vendrá á ellas hora 
en una filia de manos ? 

Sale Hernando entrapajada la Qab 
Hern. Y o foy ( ay de mi! ) que ve 
enhilado* y enfrenado* 
á pediros que el vellido 
fea mortaja. 

Dieg . Qué hay, Hernando ? 
Hern ♦ Qué ha de haber * gran 
Juan. No hagais 

de aqueftas locuras cafo* 
que él habrá bufeado ella ^ 
¡nduftria* para haber dado 
el papel. Hern Sí* induílria 
que íe me pego en los caicos 
Juan. Ea* di prefto* qué ha hab 
Dieg. Hernando* no eítés burla 
Hern. E? verdad; burlando eft< 
pero fon burlas de manos 
muy pefadas. Dieg. Tanto ef[ 
para contar que ha pafado ? 
Hern. No efpero tanto* feñor* 
que ya yo me tengo el tanto 
Salen Elvira * y Juana al pai 
Elv. Defde aqui podremos ver 
quien eíle ruido ha caufado. 
Juan. No nos rompas las cabez 
Hern. A efo dixo un cortefano^ 
con efe recado al toro. 

Dieg. Q’dé recado traes? 

Hern. Muy malo; 

mas no diréis * por lo mena 
que ven*o fin mi recado. 

1 





De Don Pedro Caldo ron de la Barca. 


, £)i, qué traes i 
72 . Qué he de traer? 

)t a la cabeza traigo. 

2 . Qué dices ? Hern. Si ho queréis 
reer]o, aquí eftán los cáfeos. 

2 . Pues quien te ha herido? 

<■«., Efcuchadme 

,s dos 5 que no feré largo: 

,legué , llamé , falió Inés, 

1 pap?l le daba ; quando 
n caballero llego, 
le quito de las manos; 
tyóle todo á la letra, 
dixome luego: Hidalgo, 
quien fervis? Yo le dixe : 

)on Juan de Silva es mi amo ; 
►ero queriendo decirle 
e quien era alli enviado, 

»irlo no quifo , y haciendo 
ín Tolo compueíto de ambos, 

:1 fue el colérico, y yo 
:1 fanguineo, pronunciando 
nuy hofeo , muy fiero , muy 
racundo , y temerario : 

Decidle a Don Juan de Silva, 
le quien decís fois criado, 
jue Don Félix de Toledo 
e dice, que fi da un pafo 
>or efta calle en fu vida, 

J7¡ aun por todo aquefte barrio,* 
Je matará á cuchilladas, 

Tu ¡tentándolo en el campo, 
cuerpo á cuerpo , quando importe; 
W en fe de que executarlo 
Xabra , llevadle por naueírra 
liqueíta ; y afi os la traigo, 

Kira ver qual de los dos 
~e quiere veftir del paño. 
in. Calla , Hernando , no profigas. 
eg. Calla, no hables mas,Hernando. 
'rn. No me falta ahora mas, 
darme ios dos con algo. 
m. Habiendo dicho mi nombre; 

Y que eres mi criado, ' » 


te ha tratado defa fuerte 
Don Félix ? Hern. Si efto es malo, 
por jo menos no dirás, 
que vengo fin mi recado. 

Dieg. Habiendo ido de mi parte> 
defa fuerte te ha tratado 
Don Félix ? Hern. Peor me trató 
defpucSé Dieg. Quien ? 

Hern El cirujano. r 

Juan. A mi el vengarlo me toca. 

Dieg^ A mi me toca el vengarlo. 

Juan. Efo no, mi nombre oyó 
Don Félix , y el defacato 
fe hizo á mi nombre , y á mi 
es á quien envía el recado ; 
y afi, yo he de refpon ier. 

Dieg . Donde es el principio falfo, 
mas fuerza no ha de tener, 
que la verdad , el engaño: 
la verdad es y que yo íoy 
competidor, y contraria 
fuyo, y fue de parte mía; 
y afi me toca el bufcarlo. 

Juan. No haréis tal, porque yo eftoy, 
pues conmigo habló, empeñado, 
y me he de fatisfacer. 

Dieg. La intención hace el agravio; 
y afi , aunque con vos habló, 
habló de nombre encañado, 
y la intencion es conmig-o, 

r • \ a 

pues ioy quien a Leonor amo. 

Hern. Aunque yo no os puedo dar 
por ahora confejo fano, 
os daré wn confejo herido ; 
hay mas de bufcarle entrambos, 

V darle entrambos á una? 

Juan . Efo no , que eílilo baxo, 
que á quien conmigo habla foío, 
le bufque yo acompañado, 
fuera ; y mas habiendo dicho 
que lo hará bueno en el campo: 
fabes donde vive ? Hern No, 
donde maca , si; Juan . Bufcando 
fu cafa iré. Dieg , No me hagais 

el 
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el deíayre de empeñaros 
vos por mi. Juan. No le bufqueis, 
pues que foy yo el agraviado. 

Dieg. Por un acafo e o fue. 

Juan. Es verdad , pero es bien claro. 
Dieg. Qué ? 

Juan. Que á hombres como yo obligan 
los Empeños de un acafo. 

Dieg. Yo le bufearé primero, 
li tanta ventura alcanzo, 
que fepa fu cafa antes. 

Hem. Alcahuetes defdichados, 
efearmentad , pues me veis 
defnudo, y defcalabrado. ^ 

Elv. Hazlo oido todo? Juana. Si. 
Elv. Pues volando dame el manto. 
Juana. Pues qué intentas ? 

Elv. Ver intento 

fi entre mi amante , y mi hermano 
puedo, Juana, reftaurar 

ios Empeóos de un acaso. 

JORNADA SEGUNDA. 

Salen Dría Elvira , y Juana , Criada , 
ton mantos. 

Juana. Gran refolucion, feñora, 
es la que tomas. Elv. La pena 
pocas veces dexa, Juana, . 
difeurrir con mas prudencia. . 
Juana. Pues qué es lo que remediar 
con elle disfraz intentas? 

Elv■ Una défdicha á mi hermano, 
ó á Don Juan , pues de qualquieri 
de los dos me toca tanta 
parte en fu riefgo > o lu auíencia. 
Juana. Y de qué fuerte imaginas 
que has de remediarlo ? Elv. Llega, 
llama á efa puerta, y fabráslo. 
Juana. Pues quien vive en efa puerta? 
Elv. Don Félix Juana. De qué lofabes? 
Elv. De que un dia Leonor bella, 
y yo , en un coche pafamos 
por aquí , y de fus trilfezas 
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dándome parte , me dixo 
que paralemos en ella, 
de adonde faiio Don Félix 
á hablarla a! eftríbo. Juana. Y 
es acción digna de ti, I 

venirte defta manera 
en cafa de un hombre mozo 
Elv. Hafta que el efedo fepas, ] 
no culpes la acción. Juana. N 
qual puede fer, que no fea 
culpable. Elv. La de efcuíar 
que una defdicha fuceda, 
que habiendo efcuchado yo 
de mi hermano la contienda, 
y de Don Juan, fobre qual 
le ha de dar muerte , no es fu 
que por Don Juan , o mi herní 
embarazarlo pretenda, 
ya que el no faber fu cafa 
ellos da lugar que pueda 
haber yo , antes que ellos lleg 
prevenido la violencia ? 

Juana. Si, mas no sé de que lu< 
hoy embarazarlo intentas. 
Elv. Avifandole de que 

fe guarde. Juana. Efa diliger 
mas es en favor, feñora, 
de Don Félix, fi le llegas 
á avilar, que de tu herman 
ni Don Juan. 

Elv. No es como píenlas, 
que pendencia prevenida, 
nunca llega á 1er pendencia 
tan executiva , como 
la no prevenida: fuera, 
de que el modo del avifo 
faiteará efa contingencia. 
Juana. Deque fuerte?£/í»,Quand 
fe lo diga lo oirás, llega, 
y llama. Juana Efcufado ha 
porque la puerta eftá abiei 
Entranfe por un lado, y falen Don 
y Lifardo por el otro. 
Fet. No hay confuelo para m 
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Tanto te aflige una pena? 
Quando la pena de zelos 
líge con menos fuerza ? 
i fin .> yo perdí á Leonor* 
es defpues de haber. Lif Efpera, 
e dos rnugeres tapadas 
,fta efta fala fe entran. 

Ay Dios, fi ella fuera alguna! 
No dudes, feñor * que es ella, 
Gomo no es fuerza dudarlo ? 
e no es pofíble que fea 
onor efa dama, pues 
la hace el alma mil fieftas. 
Salen Elvira , y fnana. 

Sois vos el feñor Don Félix? 
Perdonadme , que aunque quiera 
:ir que para ferviros, 
tengo tanta licencia. 

A folas quifiera hablaros. 
dta,Lifardo,alia fuera. Puf. Lif. 
eftais fola* que mandáis ? 

Si una muger os viniera 
edir, feñor Don Félix* 
í hicierais una fineza 
> ella, hicieraisla? Fel . Si* 
í tic fer quien foy es deuda 
nr á qualquiera .dama, 

^ G efta fineza fuera 
dada en vueftro provecho* 
iieraos pedir por ella 
i palabra ? Fel . Conforme 
que la palabra fuera, 
para haber de cumpliría* 
rza es haber de faberla. 

*«es yo se que dos quejofos 
* 1S y 9 ue vengarfe intentan 
v os, porque en una acción 
eis hecho dos ofenfas: 
os guardéis vengo á pediros: 
na de fer la fineza, 
íal? Elv, Mirar por vueftra vida: 
¿labra que por ella 
habéis de dar , es , que habéis 
laccr de Madrid aufencia 


unos dias; mientras pafa 
efta colera primera, 
pues de qualquier fentiirsiento 
es medicina la aufencia. 

EcL A vueftra propoficion 
no sé que dar por refpueftaj 
porque no sé G es que debo 
lentirla, o agradecerla. 
Agradecerla, porque 
viene de piedades llena ; 
o fentirla * porque viene 
en vanos miedos envuelta ; 
y afi, entre una, y otra duda* 
partida la diferencia* 
digo* que quanto al avifo* 
aunque no sé lo que os mueva, 
le agradezco ; pero en quanto 
á que me aufente* licencia 
me daréis para no hacerlo, 
porque hombres de mis prendas 
pocas veces , 6 ninguna* 
porque los bufean * fe aufentan» 
Y ya que os he íefpondido* 
permitidme que merezca 
laber mi agradecimiento 
á quien una atención deba 
tan piadofa ■* y á quien hoy 
mi vida el cuidado cuefta 
de venir con el avifo, 

E[v. Avifos que fe delprecian, 
no deben de fer piadofos; 
y pues á merecer llegan 
tan poco con vos 5 que vuelven 
burladas fus diligencias 5 
quedad con Dios, que no importa 
que fepwiis el dueño dellas, 
ni que Ja obliga. Fel. Efo no* 
que una cofa es no temerlas, 
y otra cofa es no eftimarlas. 

Elv. Yo pensé que era una mefma* 
pues no fe da cfhmaeicn* 
donde no fe da obediencia. 

FeL No tienen obligación 

las damas * por mas ^ue fepan* 

C á 
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á faber en que confiíten 
acá cierras leyes nueftras: 
vos habéis errado el modo 
de mandar. Elv. Como efo yerra 
una mu^er, quando quiere 
hablar en eftas materias : 
y pues 5 errado el principio* 
tarde los medios fe aciertan, 
no hay que eCperar á los fines; 
y afi,á Dios. Fel Antes queaufencia 
hagais , tengo de faber 
quien íois. Elv. Ignorancia fuera 
darme á conocer, defpues 
de motejada de necia ; 
baila faber que foy una 
muger, á quien hoy le cuefta 
efla atención vueftra vida, 
y no quizá por fer vueftra, 
que no quiero que quedéis 
tampoco con tal foberbia. 

Fel Enigmas fon, que esforzof© 
que porfié , hafta que. 

Sale Leonor , é Ines^y Lifardo a la puerta 
como deteniéndola. 

'Lif Efpera, 

diréle que eftas aquí. 

León . Pues yo he menefter licencia? 

Fel. Qué es efo, Lifardo ? León. Yo 
lo diré : una inadvertencia 
de quien, fin mirar que eftais 
tan bien divertido, intenta 
entrar hafta aqui $ mas ya 
que á tan mala ocafion llega, 
fe vuelve por no eftorbaros» 

Fel Efperad. Elv . Leonor es efta, ap. 
no fer aqui conocida 
me importa. 

Fel Porque aunque pueda 
aprovechar la ocafion, 
vengado de mis ofenfas, 
mis quejas me han de deber 
no echar á perder mis quejas. 
Aquefta dama. Elv. Señor 
Don Félix , tened la lengua, 
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que vais , fegun imagino, 
á defayrar las finezas, 
que me debéis ( afi intento 
hacer de los dos aufencia), j 
y antes que vueftros defayres 
mi rendimiento padezca, 
he de ganaros de mano; 
y hacérmelos yo : mi reyna 
á mi me importa tan poco 
Don Félix, que porque veai 
vueftros zelos, que no es 
fugeto de quien los tenga, 
me voy , dexandoos con él; 
ahora fatisfaeedla, 
que una vez aufente yo, 
para todo os doy licencia. 
Fel Efperad. León. No la figais. 
Fel Importa que t León . Aquefo 
hacerme, feñor Don Félix, j 
el defayre á mi , no á ella. 
Fel Si lo intento, no es porq 
verla ir enojada lienta, 
fino porque , como he dicho| 
no he de barajar las quejas 
que de vos tengo $ y afi 
quiero que diga ella mefraa, 
como yo no la conozco. 

León. Tan lindo fois , que ie e 
tapadas en vueftro quarto 
las damas, fin conocerlas? 
Fel . Sin fer confianza en mi, 
puede fer piedad en ellas, 
quando vienen á decirme 
que fon dos los que intenta 
zdofos de vos , matarme, 
que haga de Madrid awfenci 
León . Lindos Frayles Capucho 
para un cafo de conciencia 
FelY o.LeonSthox Don Félix,q 
una muger de mis prendas 
tanto decoro aventura, 
tanto refpeto atropella, 
como falir de fu cafa 
disfrazada, y encubierta, 






De Don Pedro Calderón de la Barca. 


á daros fatisfacciones 
> atreve á entrar en la vueftra, 
aftantemente acredita, 

^bradamente tanca 
I examen de fu fe, 
de fu amor la experiencia, 

1 poca culpa que tiene 
a las paladas fofpechas, 
ue un embozo, y un papel 
ngañofamente engendran: 

defenojaros viene* 
o ferá la vez primera* 
ue tropieza en un agravio 
uíea va á hacer una fineza, 
r o vuelvo muy ¿onfolada, 
auy ufana, y muy contenta 
e haber vifto quanto eftais 
ivertido * de manera, 
ue fi me daba cuidado 
ueftro difgufto, aquí cefa, 

¿íes fi vos no le teneis, 
o es jufto que yo lo fienta. 

♦ Deteneos * que no es bien 
«e volváis tan fatisfecha 

e que volvéis difculpada. 
m. Ya quando yo no lo vuelva, 
mporta poco, Fel. No importa 
ino mucho. León . De manera, 
jue ha de fer delito en mi 
ina faifa ilufion ciega, 
r en vos no ha de fer delito 
ina tan clara evidencia ? 

* Ilufion fue en vueftra cafa 
n la obfeura noche negra 
laltar un hombre embozado? 

>». Y hallar yo en la cafa vueftra 
n el claro hermofo dia 
ina muger encubierta, 
erá ilufion? Fel . Yo no se 
iquella muger quien fea. 
w.Ni yo quien fuefe aquel hombre. 
. Allá un papel lo confiefa, 
t un criado lo publica. 
m, Aquí también ella mefma, 


pues dice que la pagais 
mal fus rendidas finezas. 

Fel. Yo no sé quien es. León. Qué mal 
os difeulpais ! qué aun no acierta 
vueftro ingenio con los modos 
de fatisfacer ? No fuera 
mejor decirme : Leonor, 
efta hermofa dama bella, 
aborrecida de ini, 
defpues que vi tu belleza, 
me perfigue, yo la olvido* 
pudiera fer que creyera 
á la luz de la verdad 
la difeuipa ; mas quien niega 
los principios , tarde, ó nunca, 
con el argumento acierta. 

Fel* Efo si , valeos ahora 
vos de mis razones me finas, 
pues con efo quedareis 
mas ayrofamente exenta 
de algunas obligaciones, 
y podéis amar fin ellas 
aquefte Don Juan de Silva, 
que os firve, y os galantea, 

León. Ya he dicho , que no se quien 
efe caballero fea. 

Fel . Yo también , que no sé quien 
es efa dama encubierta. 

León. Efo es herir por los filos, 
y fi con efo fe vengan 
vueftros zelos, yo me doy 
por vencida. Fel . Coñfidera, 
Leonor ? que íoy yo el quejofo* 
y mal los quejofos ruegan, 

León. Digo yo que me rogueis ? 
no lo hagáis, vamos apriefa, 
Ines : no me dexes ir. ¿p* 
Fel , Id con Dios : Ines, detenía. &p* 
Ines. Fácil es fervir dos amos 
mandando una cofa mefffia s 
feñora , mira que puede 
fer verdad. León . Qué ? 

Ines. Que no fepa 

quien es aquefta muger. 

C 2 León* 
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Letsn. Tu también contra mi alegas? 

Ines. Y o digo lo que fer puede. 

León. Como puede fer que lea 
verdad 5 que no la conozca? 

Fel Como pudo fer que fuera 
verdad no conocer vos 
aquel hombre ? León . De manera* 
que ya á coafefar venis> 
que puede fer que no fepa 
yo quien fea aquel caballero 
del papel * y la pendencia r 

Fel. No confiefo tal * que hay 
en los dos gran diferencia. 

León. Es verdad * fer vos mas dama* 
y no haber quien fe os atreva 
á decir fu punfaraiento 
cara a cara; y aíi es fuerza* 
que de embozo* y disfrazadas 
a veros * y hablaros vengan : 
no es efto ? vamos, Ines. 

Fel. Idos* que es mucha foberbia 
querer que ruege un quejofo. 

León . Varaos* Ines. Ines. Confidera. 

León . No tienes que detenerme, 
que ahora lo digo de veras. 

Fe/.Yo tambien*no hay que mirarme: 
Ines 5 que fe vaya dexa. 

León . Efo quiero yo. Fel • Yo* y todo. 

Ines. El demonio que os entienda. 

FeL Pues para eftar difeulpado. 

León. Pues para que razón tenga. 

Fel . Yo vi un hombre en vueftra cafa. 

León. Yo una muger en la vueftra : 
viene tras nofotras ? Inés. No* 
firme que firme fe queda. 

León. Pues no ha de quebrar por mi* 
aunque voy de zelos muerta, 
Vanfe las dos. 

Fel. Vuelve* Liíiirdo: Lif No vuelve* 
y ya falio de la puerta. 

Fel. Ay de mi ! que á cofta mia 
intento hacer refiftencia 
á mis fentiraientos ! pero 
ho es pofible que los venza : 


faldre tras ella a la calle $ 
pero dos hombres fe entran 
dentro de mi mi Un o quarto* 
perder la ocafion es fuerza* 
hafta faber lo que quieren. 

Salen Don Juan * y Hernandi 
Hern. La cafa dicen que esVfta* 
y éi es* feñor* el que eftá 
aquí. Juan. Pues conmigo lie 
Hern. De mala gana lo haré. 
Juan. Por quélHern.Porque no qui 
hablar con él* que efte es u 
quebradero de cabeza. 

Juan. Sois vos el feñor Don Fel 
de Toledo ? FeL Nunca niega 
fus nombres á quien los bufe 
caballeros de mis prendas : 
yo foy * qué mandáis i 
Juan. Todo hoy 

os bufeo mi diligencia* 
y hafta ahora ignoré la cafa 
con fer de la mia tan cerca. 
Fel . Efa es culpa de la Corte 5 
mas fi yo * feñor * Tupiera 
que me bufeabais * prefumo 
que h*biera hallado la vuefti 
Hern. Viíita de cortefia 

parece mas* que pendencia. 
Juan. ConcTceis efte criado ? 

Fel. Bien le conozco* por feñas 
que hoy le defealabré. 

Hern. Malas fon* pero fon ciertas 
Juan. Pues efte criado es mió. 

Fel. Sea muy en hora buena. 
Juan. Y para ver fi cumplís 
aquella grande promefa 
de fuftentarl© en el campo* 
vengo á pediros que fea 
detras de los Recoletos* 
ue aunque no reñir pudiera*, 
no* fin reñir* tomar 
fatisfaccion delta o fe nía* 
fiempre yo hago lo mejor. 

Fel. Pues guiad* que yo en quajqui 

par- 
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jarte lo que dixe entonces 
;umpliré , porque fe crea 
le mi, que quien fe atreviere 
i mirar á Leonor bella, 
e atreve á darme pefar. 

», Aquefo es de otra materia : 
r o vengo a reñir, y no 
i averiguar competencias j 
r afi , halla que hable el acero, 
raya callando la lengua. 

. Decis bien : ellos criados 
ían de ir allá ? Juan. No quifiera ; 
mes folo es llevar teíligos. 

. Y es la prevención muy cuerda: 

efpedid al vueílro vos, 

ue yo haré que nada entiendan 

cá en mi cafa los mios. 

n. Hernando ? 

r n. Muy linda flema 

altas, quando imaginé, 

ue llegaras, y le dieras, 

: andas en cortefanias, 
aciendole reverencias ? 
t. Vuelvete defde aquí á cafa, 
en todo hoy no falgas della, 
orque nadie te pregunte 
Jonde, o como rae dexas} 
mira lo que te mando, 
i Je de ninguna manera 
e figas , que vive Dios, 
ie te cortaré las piernas. 

»• Fuera hacer un difparate, 
aun fer difparate fuera, 
es al inflante quedara 
i tener pies, ni cabeza j 
afi , palabra te doy 
qpe el precepto obedezca. Vafe. 
ilo has de mandarme l Fel. Si. 
j cabiendo oido que te lleva 
, ’enir, y adonde vas, 

:ra el dexarte baxeza. 

Aquello importa á mi honor. 

-1 folo hacerme pudiera 
í >arde á mi. Vafe. 


Fel. Ya eíloy folo, 

guiad ahora donde os parezca. 

Sale Don Diego. 

Dieg. Tarde hallé la cafa, pues 
ella ya Don Juan en ella. 

Juan. Quanto liento, que Don Diego 
á tan mala ocalion venga! 

Dieg. Señor Don Félix, con vos 
necefito hablar ; y aunque 
tarde pienfo que llegué, 
pues juntos hallo á ios dos, 
me haced merced de efcucharme. 

Juan. Don Diego,á mal tiempo infiero 
que veniliéis. Fel. Caballero, 
vos habréis de perdonarme, 
que aunque el negocio he ignorado 
para que me bufeais hoy, 
no puedo oíros, que voy 
en otro lance empeñado 
con el feñor Don Juan. Dieg. Yo, 
yendo con él , no os tuviera, 
fí el mifmo cafo no fuera 
para el que os bufeo ; y pues no 
ha de tener un engaño 
mas fuerza, que una verdad, 
el defengaño efcucnad. 

Juan. Tarde llega el-defengaño, 

Don Diego, que ya conmigo 
el feñor Don Félix va. 

Dieg. Aunque vaya con vos ya s 
ha de oir lo que le digo : 
feñor Don Félix, yo foy 
con quien á noche reñiíleis j 
de aquel papel , que leiíleis 
en cafa de Leonor hoy, 
dueño, fui también , porque 
compitiendo vueílro amor, 
foy yo quien firve á Leonor j 
aquel criado , que fue 
con el papel elle día, 
y á quien habéis maltratado, 
aunque es de Don Juan criado, 
iba al ¡i de parte tilia : 
y afi, pues foy el guian, 

que 
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que los zelos da, advertir 
debéis y fi os toca reñir, 
o conmigo , o con Don Juafl'- 

Fel. Bien me dixo la muger af. 
tapada, que de una acción 
dos los ofendidos fon : 
válgame Dios! qué he de hacer? 
que a la verdad el engaño 
no he de preferirle yo : 
y afí, puefto que llego 
tan á tiempo el defengaño, 
y que fois quien fois ios dos, 
y uno folo ha de reñir,^ 
habiendo yo de elegir, 
elijo el reñir con vos. 

Juan. Habiendo dicho el criado 
mi nombre, á mi me ofendifteis, 
pues quando mi nombre oiíleis, 
no eftabades ^informado 
íi iba de mi parte, ó no: 
luego íi conmigo hablafteis, 
el hombre á quien agraviafteis 
fue á mi, y a mi fe me dio. 
Conmigo debeis reñir 
pues aunque otro os dé el pefar, 
debeis íiempre fuftentar 
lo que enviafteis á decir. 

Ftl. Es verdad , con vos hable 
y aunque allí el dolor me aflige* 
cumpliré aquí lo que dixe, 
guiad, que con vos iré. 

J)ieg - Dexar uno de reñir, 
por dexar de reñir, fuera 
cobardía > mas fi efpera 
fanear , y defmentir, 
riñendo dcfpues , aquella 
opinión, yerra la acción, 
pues riñe fin ocáfion, 
pudiendo reñir con ella. 

Yo os la doy , que Don Juan no; 
ved quan mas precifo fea, 
pues Don Juan no galantea 
vueílra dama, fino yo. 

Ftl % Decís bien , y efio * er> 


de un acaso. 

que vos me hacéis el pefar, 
y yo no me he de quitar 
la razón para vencer; 
y afi con vos he de ir. 

Juan. El duelo primero es mío, 
pues primero defafio > 
y íi acabais de decir, 
que con quien da la ocafion 
fe ha de reñir, íiendo afi, 
vos me la habéis dado á mi, 
y es mía la obligación $ 
pues en duelo tan cruel, 
el mifmo empeño en los dos 
hay de reñir yo con vos, 
que vos de reñir con él. 

Diego De aquefa razón fe argu 
que ea mi favor viene llena, 
pues no ha de reñir la ageaJ 
caufa j pudiendo la fuya. 

Juan- Suya es , pues quien le lia 
pone fu honor en rezelos; 
y no ha de reñir por zelos 
primero , que por íu fama. 

Dieg . Si vos le defafiais, 

yo también, con que el ho 
queda igual, y es el amor 
la ventaja que me dais. 

Fel- Pues conformaos los dos 
en duelo tan importuno, 
que íiendo yo folo uno, 
no puedo reñir con dos. 

Juan. Efo vos lo habéis de hac 
y afi, para que acortemos 
de replicas, y lleguemos 
al fin de lo que ha de fer 
vos me teneis ofendido, 1 
teniendo un duelo aceptado,! 
y habiendo un duelo aplazadl 
aceptar no habéis podido 
otro, yo llegué primero; 
y para obligaros mas, 
vuelvo á decir , que detras 
de San Aguftin efpero : 
íi no. falieredes vos, 
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I ’atísfecho quedaré 
j ;o n decir, que os efperé, 

3 y no falifteis: á Dios. Vafe. 

! ; Oid. Dieg. No le íigais, íin que 
, jrimero me oigáis á mi : 

juien riño á noche , yo fui» 

I :on vos , yo quien adoré 
n¡i Leonor hermofa, mió 
ira el papel que vos vifteisj 

f vengar lo que hicifteis, 
también os defafio. 

Vos foís difcreto , y gallardo, 

>j detras de San Bernardino, 

I apartado del camino 
| de las cruces , os aguardo : 

4« confultad ahora vos 
quien es primero enemigo, 
j un tercero, o yo, que os digo 
q amo á vueftra darnará Dios. Vafe. 
| a /. Qué he de hacer, valedme,cielos, 
; quando mis contrarios ion, 
f de una parte la razón, 
y de otra parte mis zelos? 

Sale Don Alonfo. 

0 onf. Don Félix, bufcandoos vengo, 
porque habiendo á noche dicho, 
quando "aquí en cafa os dexé, 
que hoy os vierais conmigo 5 
por fi queréis que yo trate f 
de ami Hades, folieito 
aber en que eftado eftan. 
cc A buen tiempo habéis venido, 
que mas, que para las paces, 
de vos , feñor , necefitó 
Jara tomar un confejo. 

?»/T Vos vereis,que en todo os fi r vo> 
juefto que no ignoráis quanto 
ni de vueftro padre amigo. 

• Pondré el cafo en otro cafo, ap. 
>ero en un propio fentido. 

os dixe á noche , que había 
iquella ocafion tenido 
obre el juego , de que VOS 
al i liéis á fer tefti»o. 


lC 


Ya os dixe , que acompañado 
de un criado , y de un amigo, 
me figuio el hombre. 

Alón. Si. Fel. Pues, 

ó ciego , o inadvertido, 
ó yo en la converfacion, 
hablando en lo fucedido, 
dixe, Alonf. Qué ? 

Fel. Que á cuchilladas 

á él, y á quien hubiefe fido 
quien le hubiefe acompañado* 
mataría : temar qnifo 
un criado , que allí citaba, 
la caula , yo mas mohíno, 
creyendo que era criado 
de mi competidor miímo, 
le di una herida, diciendo: 
con vueftro amo- haré 1© mifmo. 
Es fu amo un caballero 
de mucho valor, y brio, 
con quien no tengo difgufto, 
ni tenerle felicito 5 
el qual, viniendo á bufearme, 
delta manera me dixo : 

Para faber fí cumplís 
lo que á un criado habéis dicho, 
y vengar lo que habéis hecho, 
venid, Don Félix , conmigo : 
el defafio acepté ; 
pero quando iba á cumplirlo, 
el dueño de la pendencia 
llego á los dos de improvifo : 
tuvieron entre los dos, 
no queriendo ambos conmigo 
reñir hoy aventajados, 
mil argumentos prolijos ; 
y refolvicronfe, en fin, 
a efperarme divididos, 
alegando cada uno 
de fu caufa los motivos. 

F .1 uno dice, que él es 
el principal enemigo ¿ 
y el otro , que con él tengo 
aceptado el defafio : 


qmen 
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quien es primero en la caufa, pero red que efpera Tolo, 

fecundo en la inftancia ha fido; Alonf No fon dos los enemigos 


y quien es fegundo ca ella, 
primero á hulearme vino. 

A qual de aqueftos dos debo 
ir primero 5 quando á un mifmo 
tiempo me eftan efperando 
dos en tan diñantes litios? 

Alonf No es fácil de refponder; 
y afi, antes de hacerlo , os pido 
me fatisfagais á una 
duda, y luego el voto mió 
os diré 5 que fobre ella 
caerá mejor el juicio: 
hablemos 5 Don Félix, claro; 
en el primer lance ha habido 
algo 5 que toque ai honor ? 

Fe}, No, que ya os lo hubiera dicho. 

Alonf Pues no fiendo aquel primero 
empeño * empeño precifo 
de honor y y el fegundo si* 
puefto que el fegundo vino 
de intento á defalcaros, 
y el haberfeos atrevido 
á efto* ya es cafo de honor; 
y aunque es verdad que á lo mifmo 
vino el otro* fue defpues : 
y afi, Don Félix, os digo, 
que pues el cafo no fue 
de honor defde fu principio* 
el que fe atrevió á llamaros 
ya cafo de honor le hizo; 
y afi * debeis ir primero 
al primero defafio. 

Fel . Yo eftimo el confejo : á Dios. 

Alonf Efperad , quien os ha dicho 
de mi * que folo foy bueno 
para aconfejar peligros, 
y no para hallarme en ellos? 
pues no es de quien foy eftilo 
aconfejar que otro riña 
para no reñir. Fel. Los bríos 
de vueftro valor os llevan 
tras fus impulfos altivos* 


júntanoslos y riñamos 
dos á dos. Fel. No ferá digno 
ó decidme 5 fuerais vos 
acompañado conmigo* 
á fer yo vos ? Alonf No porciei 

Fel . Pues refpondaos efo mifmo. F 

Alonf El hace bien, y yo mulJ 
fi á lo largo no le figo J 
pero cfto es llevar las cofas 
muy hafta el fin , y es indiga 
ya de mi edad tanto duelo: 3 
muden parecer los bríos, 
fi aconfejé como mozo, 
como viejo determino 
emendarlo * que ya es tiempo! 
de que haga la edad fu oficio. 

Sale Lifardo . 

Alonf Lifardo ? Lif Señor ? 

Alonf Tu * y yo, 

por criado , y por amigo, 
hoy habernos de facar i 

á tu amo de un peligro. 

Lif A donde va? que quifiera 
feguirle. Alonf Efo es deslucir 
dame de eferibir recado. 

Trae recado en un bufete . i 
que has de llevar un avifo ¡ 
á quien el daño remedie ¿ 
que no es de quien foy indigne 
fupuefto que aquefte empeño 
no es lance de honor precifo: 
ponte la capa* y efpada* 
mientras un renglón eferibo. 

Vafe Lifardo * eferibe Don Alot 
y falen Leonor , é Inés. 

Ines. En fin, vuelves? 

León. Qué he de hacer? 
fi tan defeortes le miro* 
que faliendo yo quejofa 
de fu cafa, no ha feguido 
mis pafos; á verle vuelvo* 
para no llevar conmigo, 

fu 
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i arrancarle del alma, 

:e mortal bafilifco. 

, Éfcribíendo eftá. 

. Quien duda 

ie cítara efcribiendo fino 

■isfacciones que da 

la que hoy á verle vino? 

>gaeftoy, leer tengo : ingrato 

on Félix ; pero que' miro ! 

Llega a tomarle el papel, 
f. Quien afi $ pero qué veo! 
Valedme, cielos divinos! 

C Tu aquí , Leonor ? 

. Señor , yo. 

f. Como mi furor reprimo ? 
y morirás. Sale Lifardo. 

Qué es aqucfto? 
f. Vengar mi houor ofendido. 
Huye, feñora, que yo 
tendré. León . Cobarde animo 
; plantas 5 que en cada pafo 
obras de mi muerte pifo. Vafe. 
C. Suelta, villano. Ines. No hagas 
, harta de aqui aun poquito. 
i la daga, y detienele Lijardo . 

0 Au que fueran de diamante 
1 brazos , el valor mío 
defonlazára de ellos. 

3 importa efo ? íi atrevido 
que embaracé abrazado, 
n la efpada le refifto Riñen. 
pufo. Alonf Yo fabré hacerle. 

^ qui-n , para darle avifo 
e*fte fucefo á mi amo, 
alcanzara ! 

C' Que haya habido 
valor en un criado ! 
hay criados bien nacidos ? 
r hues y o he defalir.L^No harás. 
► Corno podrás impedirlo 
tu muerte ? Lif Defta fuerte. 
x f e f la puerta., y vafe cerrándola • 
* fu efe llevando configo 
puerta , que con el golpe 


dexó cerrado el peftillo j 
que como ladrón de cafa, 
haberle en ella previno ; 
mas yo la echaré en el fuelo: 
en vano lo folicito, 
fi ya no la abre primero 
el fuego de mis fufpiros, 
que la fuerza de mis manos: 
habráfe algún hombre vifto, 
de quantos harta hoy nacieron, 
en mas ciego laberinto? 
las cuchilladas de á noche 
en mi cafa, el defafio 
de hoy , y el ver aqui á Leonor, 
evidencias fon , no indicios, 
de que ella es caula de todo: 
y por ultimo delirio 
de mi fortuna, me veo, 
habiendo harta aqui venido 
por un amigo , encerrado 
en cafa de un enemigo. 

Pero , pues es impofible 
Ja puerta abrir, y aqui miro 
una ventana fin reja, 
arrojarme determino 
por ella , y en feguimiento 
de mi fiempre honor ínvifto 
hacer eftragos, portentos, 
efeandaios, y prodigios. 

Ea 5 corazón, no temas 
este breve precipicio, 
que mayor caída has dado, 
pues la mayor fiempre ha fido 
el verfe caer un hombre 
del eftado de sí mifmo. Vafe» 
Sale Don Juan. 

Juan. Quertioíi fue, no apurada harta 
efte dia, 

qual hace mas, aquel que defafia 
á otro á un fieio aplazado, 
o el que al litio Calió defafiado ? 
Y bien ahora pudiera 
la queftion refolver el que rué viera 
batallando conmigo 
D 


por- 
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porque no hay tan cruel fiero enemi- Juan. Efpcrad. Fel. Que os detje. 


gO, 

como es el penfamiento del que 
aguarda : 

mucho Don Félix tarda, 
fin duda que ha efeogido, 
de Don Diego zelofo, y ofendido, 
verfe con él primero J 
mas yo no cumpliré,fi no. le efpero. 
Quien en el mundo , cielos, 
fe vio, fin dama, fin amor, fin zelos, 
en tal lance empeñado? ^ # 

que el preñar á un amigo mi criado, 
de fuerte lo dilponga, 
que mi opinión en tal empeño pon- 


ga? 


digo , que aquellos dias 
toda mi vida es caballerías ; 
pues no hallo en ella cola? 
que parecer no pueda fabulofa. 
Una dama tapada me ha dexado, 
fin decirme quien es , enamorado > 
un criado me ha puelto, 
porque afi fu ignorancia lo ha <m- 
puefto, 

en trance de perderme; y un amigo, 
fin quererlo, me ha dado un enemi* 


Juan. Un hombre,que á los dos figui x \ 
do viene. # * I( 

Fel- Bien creereis de mi brío, 
que no le traigo , aunque es cr 
mío, 

fu lealtad le ha obligado $ 
pero no os dé cuidado, 
y halla que yo le mande qu 
vuelva, 

a nada vueftro acero fe refue 
fnan< En todo fois gallardo. 

Sale Lifardo . 

Lif Hacia efta parte le he de ha 0 
fel. Lifardo, 1 c 

otro pafo no des mas adelant ^ 
defde aquí has de volverte, mi ^ 


gante # j 

brío á Don Juan dexando fatislf 
ó aquefte acero teñirá tu peí 
Lif- Efcuchame primero $ 

luego,fi te ofendí, mancha tu^ 
í%r»nr. habiende 


# UVi , J •* % v v ' 4 v J 

en mi fangre, feñor, habiendo 


V.* lili VJ --7 - 

la caula que á feguirte me h; 
vido, 

penfando que mi zelo te alca, 
antes que á verte con Don jua 


Sara. 

o 


m/Tqué me admiro> fi hallo k cada Fel. Porque confie a Don Juan e 
í* narte 


pafo, 

que cftos fon los empeños de un 
acalo ? 

Sale Don Félix. 

Jrel. Perdonad , fi he tardado, 

Don Juan , que por haberme acon- 

fejado 

de un amigo, que tengo, 
en lo q debo hacer, tan tarde vengo, 
Juan. De haber , Don Félix , fido 
' .n «.toaiii iíe. pflnv agradecí 


parte _ 

venir fin orden mia, he ne 
charte. ; 

Lif, Ya te acuerdas, como de 
de cafa , feñor, dexafte, 
quando de cafa falifte, 
á Don Alonfo , fu padre 
de Leonor 5 y ya te acuel 
que Leonor bien poco antcj 
de allí fe partió quejóla. ■ 

1 o V t 1 r Dita# «nluipruin A 


48, De haber , Don Lelix , lino ue u. «. Y . ■ . 

,0 «¡ «- aiwn a»,, %$%£& a 

Ftl Siempre en mi era torzoío i-eonor , vmu a 

proceder mas honrado, que zelofo; de tu quarto con u p* í 
y por mofimrJo, quiero, para ella U dagu 

que callando la voz, hable el acero, a tiempo que yo abi azarj 
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ude con él , cuya acción 
¡o lugar á que efcapafe 
.eonor huyendo : él entonces 
e mis brazos fe defafe, 
fkcando las efpadas, 

, embarazo que arrogante 
i üga, harta que previne, 
ue al empeño de tal lance 
; diefe lugar el tiempo 
on la induftria , y fin la fang r *i 
afi, advertido cerré 
;as ini la puerta; ya fabes 
orno aquello podría fer, 

] 0 r fer de golpe la llave, 

I e fuerte, que Don Alonfo 
| :rrado queda; y fi fale 
e allí, rompiendo la puerta, 
j previniendo otra parte, 

1 va fi^uiendo á Leonor, 

1 o dudes de que la mate. 

Don Juan , el fer defdíchado 
In hombre 5 no es fer cobarde, 
ues harto valiente es quien 
reñir con otro fale. 

I reñir vengo con vos, 
l j lo en defengaño baile 
1 * que no puede fer miedo 
j ídiros que fe dilate 
j ueftró duelo, yo no tengo 
j i ocaGon feme jante 
j teioa mía, todo foy 
J J mí honor, y en efta parte 
' fois el arbitro fuyo ; 

I pues eílar efcuchafteís 
i peligro de la vida 
J eonor, y fois , quien fois, dadme 
J cencía, para que acuda 
j ^nde fu rielgo redaure, 
i íe yo mi palabra os doy 
’ bufearos al inflante 
c le ponga en (alvo á Leotior J 
q quando aqueílo no baile 
j obligaros, tomaré 
r l folucion de arrojarme 


a vueflros pies , y rendiros 
la efpada, porque fe acabe 
con mi defayre eíle duelo, 
para que á efotro no falte. 

Juan. Tened, no rindáis la efpada, 
que á mi no me es importante, 
Félix, que mi bizarría 
conde de vuedro defayre. 

No folo que vais permito; 
mas de Leonor en alcance 
con vos iré , y de ayudaros 
á que fu vida fe falve, 
dándoos palabra de que 
de vueftro lado no falte, 
hada que ella edé feguraj 
que tengo por hombre infame 
quien ve á fu enemigo en riefgo, 
y á fu enemigo no vale. 

Fcl. Feliz mil veces aquel, 

á quien , ya que hubo de darle 
enemigo fu defdicha, 
fe le dio de buena fangre. 

Juan, Vuedro enemigo , y amigo 
loy , dividido en dos partes. 

Fel. Sí mas con tal diferencia, 
que diré, quando os lo llamej 
mi enemigo por acafo, 
pero mi amigo por arte. 

Juan. Con vos foy. 

Fel. Con tal favor 

no hay riefgo que me acobarde. 

Juan. Válgate Dios por acafo, 
á qué de empeños me traes ! 

JORNADA TERCERA. 

Salen Don Juan y Don Félix y y Li fardo* 

Fel. No hay hombre mas infeliz. 

Juan. Un anímp tan valiente, 
un corazón tan confiante , 
fe ha de rendir de efa fuerte 
del amor , ni la fortuna 
^ ningún grave accidente? 
no defeonfieis de hallarla 

D z tan 
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tan prefto , donde quífiereis 
vamos los dos. 

Fel. Si habéis vifto, 

que de amigos , y parientes 
quantas cafas fupe he andado J 
que á la mia , finalmente, 
no ha vuelto , ni efta en la fuyaj 
que fu padre ( dolor fuerte ! ) 
dcfpues que por el balcón 
fe arrojó , fegun refieren 
los criados, también anda 
bufcandola , como pueden 
confolarfe mis defdichas ? 

Juan. No digo que fe confuelen, 
mas que no fe rindan digo. 

Fel. Pues qué haré ? . 

Juan. Lo que quifiercis 

obrad vos , que no me toca 
aconfejaros prudente, 
fino ayudaros reliado. 

Fel- Solo efe favor le debe 
á mi defdicha mi eftrella : 
ó , quiera el cielo, que llegue 
ocafion , en que feamos 
muy amigos ! 

Juan. Tarde, Félix, 
efo ferá; porque yo 
en el inftante que os dexe 
del lance defempeñado, 
en que os halláis, que me vengue 
fera precifo de efotro, 
que hemos dexado pendiente, 

Fel, (guando en él llegue á mirarme, 
modos habrá con que os dexe 
fatisfecho, y obligado. 
fuan. Ahora bien, tratemos de efte; 

mirad que queréis hacer? 

Fel No sé, Leonor no parece, 
ni yo sé donde bnfcarla. 

Lif. Si acafo mi lealtad, tiene 
licencia de hablar , diré 
lo que he p-ufado. 

Fel. Di. Lif. Vete 

á cafa, pues ella es fuerza. 
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donde quiera que eftuvierfj 
valerfe de ti, pues tu 
caufa de fus riefgos eres ; 
y no podrán por acá 
hallarte tan fácilmente 
fus avifos. Juan. Dice bien. 
Fel. Si; mas nay inconveniente 


para eftarme yo en mi cafa. 
Juan. Qual es? 

Fel. Si fu padre viene # 

á ella, el encontrar conmigo, 
Juan. Pues habrá mas de que nieg 
que eftais en ella, 

Fel. Si es efo 

lo que mejor os parece, 
yo me volveré á mi cafaj 
quedad con Dios. 

Juan. Sin que os dexe 

en ella , no he de apartarmt 
y á la hora que dixereis, 
que habéis de falir, vendré j 
y en quanto fe os ofreciere,! 
palabra me habéis de dar 
de avifarme , no fe cuente 
de mi, que haciendo lo m¡ 
lo menos no- Fel. De la fuj 
que yo efa palabra os doy> 
os pido la de valerme 
en qualquier cafo, hafta qi 
Leonor en mi poder quedel 
Juan. Yo la ofrezco, y de ayu 
la doy una , y muchas vece 
con la mano. Fel. Yo la ael 
Al darfe las manos fale Don Di 
Dieg. Pues feñor Don Juan?Don 
ya tan amigos los dos _ J 
eftais? quando yo impacien 
efperando hafta ahora eftuve 
y por penfar que no fuefe 
el preferido de todos, 
determiné de volverme 
ver en que había parado 


vueftro duelo, por fi tiens 
acafo el inio lugar 


j 









vengarfe , defla fuerte 
hallo dadas las manos ? 
inque no es bien que me pefe 
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que 


vueftro defaíio 


abe 5 porque el mió empiece: 
pues á quien efperé 
el campo fe detiene* 
en puedo la muerte darle* 

[>nde quiera que le encuentre. 

Va a facar la efpada. 

Señor Don Diego , tened 
efpada * que aunque os parece 
je ellas fon paces * no fon 
no treguas fulamente. 

I feñor Don Juan ha fido 
rimero acreedor en elle 
leito de los dos ¿ y puefto 
ue él las treguas me concede* 
os no podéis impedirlas; 
is caufas que á ello le mueven 
1 os las dirá * que yo 
oy á ufar dellas; y hacedme 
lerced* Donjuán* de decirle 
on el modo mas decente 
refpeto de Leonor, 
e mi amor los accidentes, 
ara que yo no padezca 
1 efcrupulo mas leve 
e que en el campo le falte* 
que en la calle ie dexe. Vafe. 

■ g. Pues como aíi ? 
n. Deteneos. 

íg. Yo he de feguirle* hafta verme 
rengado. Juan. No os empeñéis* 
jorque yo he de defenderle. 

Pg. Tan mudado eílais* que ya* 
m vez de darle la muerte* 
e defendéis ? Juan. Si * Don Diego* 
[ue tales acciones debe 
d fer quien foy mi valor, 
g- De qué fuerte i 
n. Defta fuerte : 

V reñir falio conmigo* 
r al tiempo que ya valientes* 


y refiados las efpadas 
facabamos * diligente 
un criado le figuib 
halla el campo , para hacerle 
fabidor de que Leonor 
efiaba en un trance fuerte 
de perder honor, y vida* 
la caufa no es bien la cuente* 
porque no toca el hacerlo ; 
pidióme , en fin * que le diefe 
licencia para ampararla: 
que noble, honrado, y valiente* 
viendo humilde á fu enemigo* 
no le ampara * y favorece i 
No folo , pues, la licencia 
que me pide le concede 
mi valor* mas la palabra 
de ayudarle , y de valerle* 
hafta que á fu dama iibre. 

El cafo, Don Diego, es efte; 
mirad como faltar puedo 
á fu amparo , quando tiene 
privilegios de enemigo* 
y de amigo en mi Don Félix, 
Dieg. £1 empeño en que os halláis 
reconozco, y por no hacerle 
mayor, no le figo ; pero 
no ha de fer taa fácilmente* 
que no os ha de cortar algo 
mi reportación : hacedme 
merced de decirme qual 
de Leonor el riefgo fuefe; 
poique el que fiante * dudando 
el mifmo daño que fíente* 
lo que fabe, y lo que ignora 
le efíá afligiendo dos veces. 

Juan. De los zeios fue * Don Diego* 
errado motivo ficmpre, 
querer uno faber antes 
lo que es fuerza que le pefe 
defpues de haberlo fabido; 
pero porque no fe queje 
vueftra amiftad de qne yo 
quanto me pida le niegue* 

y 
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y por ver fí de camino 
con defengaños pudiefe 
curaros una pafi®n, 
que fana con lo que duele : 

Sabed, que informado ya 
Don Alonfo de que fuefe 
Leonor deftos defafios 
caufa, y fu amante Don Félix, 
matarla quifo efta tarde: 
llego a ocafion tan urgente 
Un criado, que a él le tuvo* 
y a ella dio lugar que huyefe, 
donde fe fue no fe fabe ¿* 
y <m fin , como no parece* 
fu padre, y Félix la bufcan, 

Uno para darla muerte, 
y otro para defenderla. 

Dieg. O íi tan dichofo fuefe 
yo , que la hallara primero 
que los dos! para que viefe 
quanto fon mis zelos nobles* 
que amparan a quien me ofende^ 
deirierarhe efta fineza 
mi dolor , y pues me ofrece 
lo impofible de mis dichas 
por remedio folo efte, 
y ganadas las criadas 
tengo* iré á ver fi pudiefe 
averiguar donde efta, 
y librarla, pues no tiene 
otra venganza mas noble 
un zelofo, que el ponerfe 
en ocafion, que fu dama 
conozca, que amante pierde. Vafe. 

Juan En qué extrañas confufiones 
la contingencia im tiene 
de aquel acafo primero! 

Sale /femando. 

Hern. Señor, dame una* y mil veces 
los juanetes á befar 
( fi fe befan los juanetes ) 
qué ha habido? que ha fucedido? 
pero fupuefto que vienes 
libre 3 íano, y fin cautela, 
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bien a la clara íe infiere* 
que el rompe cabezas, no 
las rompe tan fácilmente 
en el campo , como en cafa. 1 
Cuéntame el fucefo en breve, 
y en largo te contare 
otro, que á mi me fucede, 
no de menor importancia, 
porque has de faber * que cienes 
una^ huefpeda en tu quarto. 
Juan. Son tantos los accidentes 
de mis lúcelos , que no 
se * Hernando* por donde enipiec 
y contigo es eícufaao, 
que la memoria renueven 
mis pefares: dirne tu, 
que muger es la que viene 
á bufearme * que feria 
grande ventura, que fuefe f 

aquella enigma del parque, 
que en íu freíca eftancia verde 
hallamos* pues ella (ola 
es la que mi vida tiene, 
fi la verdad te confiefo* ] 

de fu efperanza pendiente. í 

Htrn. íantote holgaras de que el 

la que ahora efta en cafa {fuefe 
Juan. Si , Hernando. 

Hem. Qué me darías? 

Juan. Todo quanto me. pidiefes. | 
Hern . Pues* Juan • Di lo prefio. 
Ilern, No es ella. 

Juan. Quien es ? 

Hern. Oye atentamente. 

Mandárteme , feñor , que te dexar 
con Don Félix* y yo ( obediencí 
rara !) 

lo hice afí, con no eftar nunca en- 

feñado 

a hacer cofa de quanto me has man 
dado. 

Fuime á mi cafa, donde 
mi valor, que a mi miedo cortó' 
ponde* 


tan 
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tan trifte, tan tufpenfb me tenia.* 
que no dixeraaqaeíla efpatla es mia, 
aunque reñir te viera 
con treinta mil Don Félix que tu¬ 
viera. 

Entré en cafa* penfando 
como ia ropa en faivo pondria,quan- 
do 

la nueva me llegara 
de haber muerto á Don Félix, por¬ 
que es clara 
I cofa, fegun colijo, 
que aunque el refrán por el nadar 
fe dixo: 

mas es, q del nadar,en toda Europa, 
la gala del reñir guardar la ropa. 
En eflo penfativo efluvc un rato 
((i es que fabe penfar un mentecato) 
y al ver q nada el dtfcurrir remedia, 
como amante zelofo de Comedia» 
que quando varios foliloquios pafa* 
no repofa en la calle, ni en fu cafaj 
quife faiirme fuera: 
apenas, pues, baxaba la efcalera, 
quando ai porta! una muger tapada 
entrojde una íirvienta acompañada, 
fin mas acción, ni intento» 
que haber allí falradole el aliento; 
bien de las dos la turbación decía, 
que algún fracafo fucedido había, 
y que el dicho fracafo 
las hacia venir mas que de pafo. 
Sentandofe en el peyó, defmayada 
fe quedo la feñora, y la criada 
con un turbado efpanto 
cerró la puerta, y la compufo el 
manto. 

Yo, fus acciones viendo, 
llegué á las dos, diciendo: 

Elte quarto, feñora, 
podrá mejor ferviros por ahora 
de albergue, en él os ruego 
<]ue os entréis,la criada aceptó lue¬ 
go* 


y entre ella, y yo cargando con el 
ama, 

fuera de pulla, la llevé á la cama, 
donde de aquel mortal trille retiro, 
de allí á un rato volvió con un fuf- 
piro, 

donde eílaba dudando $ 
fatisfice fu duda , afe^urando 

J C? 

que eílaba en parte do feria férvida; 
moílróferne en extremo agradecida, 
y aceptando el cortes ofrecimiento, 
dixo con blanda voz,y baxo acento: 
Fuerza ferá, que la defdicha mía 
ufe, hidalgo, de vuellra cortefia, 
en tanto tolo, que eíla 
criada tarda en volver con la ref- 
pueíla 

de un recado, á que es fuerza que 
la envíe ; 

y pues es julio que de vos me fie, 
también vos habéis de ir á afegurar. 
me, 

fi un caballero viejo anda á bufcar- 
nie, 

fabiendo donde he entrado, 
y en tanto el quarto me dexad cer¬ 
rado. 

Servirla la prometo, 
y defpues que la? dos allá en fecreto 
hablaron, la criada, y yo falimos, 
y los dos por d i din tas fendas fuimos; 
yo á ver fi acafo via 
el viejo caballero, que decía ; 
y ella, fegun infiero, 
á ver fi via al mozo caballero ; 
una,y mil vueltas á la calle he dado, 
y con nadie he topado 
11 no folo contigo, 
á quien (i todas mis fofpechas digo, 
fibras que la criada, 
alguna vez del manto defeuidada, 
me pareció la Ines de aquel recado, 
de donde yo volví defeuiabrado. 
Si albricias me pidieras, 

ay 
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ay Hernando 5 que buenas las tu¬ 
vieras ! 

Hern . Pues ay, feñor$ si pido ; 

pero á ti qué te va en lo iuceduio ? 

Juan . Infiero, por las Teñas que eftás 
dando, 

que efa es Leonor, en cuya bufea 
ando ; 

que el fer á las efpaldas de mi cafa 
la de Don Félix,lo que en ella pafa, 
haber venido huyendo* 
aun caballero viejo efiar temiendo, 
haberte parecido fu criada, 
tener fiempre tapada 
con tan grande recato fu hermofura, 
de que es Leonor bien claro me afe- 


gura. 


Hern. Si feñor, y otra caufa hay mas 
fundada 

que es Leonor. Juan. Qual ? 
Hern. Que viene mal tocada ; 

vámonos, pues, á caía,y fiendo ella, 
haya paftel , y pella, 
que es cena de repente, 
y véngate de Félix, 

Juan. Calla, tente, 

villano, no pronuncies difparate 
igual,que vive el cielo, que te mate: 
foy hombre yo de tan cobarde faina, 
q dé! me había de vengar fu dama? 
antes parte á fu cafa. 
jHern, Yo? Juan. Volando, 

y di le , que le quedo yo efperando 
en la mía. Hern Qué dices? 

Juan Que á ella venga 

luego,fin que un inflante fe detenga; 
y íi te le negaren , que feria 
pofibie, di, que vas de parce mía. 
Hern. Si otra vez , aun no yendo de 
tu pai te, 

me rompió la cabeza, por nom* 
hitarte, 

que me romperá ahora, fi te nom¬ 
bro, 


de un acaso. 

y de tu parte voy ? 

Juan. Como tu afombro 

duda lo que á los dos nos ha pafado 
temes. 

Hern, Para temer un hombre honrado, 
ha menefter achaques? 

Juan. Haz lo que digo, 

Hern. Que el furor aplaques 
te pido , que yo iré. 

Juan. Dame primero 

la llave de mi quarto,en él te efpero, 
y ven prefio. 

Hern No efiá en mi mano efto, 
fino en que él me defcalabre prefto, 
Juan. Segundo acafo, cielos,ha venido 
a bufeanne, favor en él os pido, 
porque me traiga efpero 
mayores confufiones que el pri. 
mero. Vafe. ¡ 

Hern . Rota cabeza mía, 
pafenionos por una barbería 
á decir al chírurgo fe prevenga, 
y queeftopas,y huevo á punco teng¿ 
para la vuelta.Cielos^jüc es aquello, 
que hoy á mi amo en ocafion h 
puerto 

de llamar fu enemigo! 

ii laca reñir con él, como de amigo 

hace ahora finezas ? 

No fuera el monfiruoyo de dos ca¬ 
bezas ? 

O quanto lo e(timara mi fortuna! 
pues para defeurrir tuviera una, 
y otra para apararjfi con bien Talgo 
defta, no mas papeles. 

Salen Elvira , y Juana. 

Elv. Oid, hidalgo. 

Hern , Mi feñora tapada, 

li venís de otra parte defnnyad' 1 
á que os focorra yo, tarde fofpecli 
que venís,que efe pafo efti ya hecho* 
Elv. Habeísmc conocido ? 

Hern. Si reparo en ef talle,y el vertid 
vos fois una civil baxa feñora. 

Elv . 
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Salen Ltenor per una puerta tapa, 
y por otra Den Juan , habiendo 
hecho ruido con liare. 


jF/r. Como afi? 
yíern. Como ibis madrugadora 
, del parque, me lo dixo la ribera. 
lElv. De vos faber quifiera, 

> que pefadumbre ha fido 

una,que vueftro amo hoy ha tenido, 
yen qué, hidalgo, ha parado? 
{Hern. Yo folo sé, que mal defcala* 
brado 

eftoy , y que a ir me atrevo 
donde me deícalabren hoy de mier 
vo, 

no en que paró el difguftoj 
pero fi de faberlo teneis gufto, 

( mi amo va á cafa ahora, 

dél mejor lo podréis oir, feñora, 
que yo voy a un recado muy aprifa, 
tan grande, que no es cofa de rifa, 
fino cofa de llanto ; 
y afi , quedad con Dios. Vafe, 
llv. Ay Juana, quanto 
imagino, é intento 
para quitar mi loco penfamiento, 
en razón de faber en que ha parado 
efte pefar que tanto me ha cortado. 
Nada dél faber puedo, 
y con la duda tan cabal me quedo, 
como antes la tenia, 
pero la he de faber con mi porfía $ 
ven en cas de Don Juan. 

Juana . En ella quieres 
entraríhafte olvidado de quien eres? 
í/>. Si, pues^ fi me acordara 
de mis obligaciones, no intentara 
| acciones femejantes $ 

*en, y de nada , Juana mia, te ef- 
pantes, 

i puerto que el cielo quifo 
| <jue firviefe de nada aquel avilo 
^«e le llevé á Don Felixjy en efeto, 

In atención, fin juicio, fin refpeto, 
Pues a un amor, pues á un temor 
rendida 

perdí la libertad,perdí la vida. Paf. 


Leen. Abrir ya la puerta ve© 
defta ignorada prifion, 
adonde mi confufion 
tiene atado mi defeo : 
con quastas dudas peleo I 
fi ferá Ines, que á avifar 
fue a Don Félix mi pefar ? 
fi fera él, ó el criado, 
que de mi llanto obligado, 
me dexó aqui , y fue á mirar 
fi mi padre me feguia? 

Mas ay de mí! que no es 
ninguno de todos tres 
el que abre: defdicha mía, 
harta quando tu porfía 
me ha de perfeguir? ya entró 
un caballero, á quien no 
conozco, encubrirme quiero: 
ay de quantas veces muero í 
Juan. No feñora, porque yo 
entre, os recatéis afi, 
ni os dé el mirarme cuidado, 
que del fucefo informado, 
que os tiene encerrada aqui, 
vengo á que os firvais de mi ; 
dueño defta cafa foy, 
y efpero ferviros hoy 
aun mas de lo que penfais; 
pues del rielgo,en que os halláis, 
libraros palabra es doy. 

Si bien no tenéis, feñora, 
que agradecerme, por Dios, 
que á otro primero, que á vos, 
fe la he dado antes de ahora. 

León. Ni duda, feñor, ni ignora 
mi temor, que defendida 
en vueftro valor mi vida 
efte, que es obligación 
valer los que nobles fon 
á una muger afligida. 

Yo lo eftoy tanto, que efpero 
£ d 
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el amparo vueftro, no 
porque lo merezca yo, 
quanto por fer caballero 
vos, y pues rendida muero, 
perdón del recato os pido, 
que el encubrirme no ha (ido 
dudar de vueftro valor* 
fino mugeril temor, 
que de veros he tenido* 

Y para mas obligaros 
a favorecerme en efte^ 
trance, aunque ei vivir me cuefte 
la vergüenza de informaros* 
fabed, jfaa&.Nada he de efcucharos, 
que á precio no he de comprar 
yo aquí de vueftro pefar 
faber quien fois , y porque 
lo efcufeis, fabreis que se 
quanto me podéis contar. 

León. Si vueftro criado ha fido 
el que de mi os ha informado, 
qué fabe vueftro criado ? # 

Juan. Si licencia he merecido 
de darme por entendido, 
con ella me atreveré ^ 
a decir de quien lo se. 

León . Ahorrareifme un gran temor. 

Juan. Pues ya sé, bella Leonor. 

Defcubrefe Leonor. 

León , Ya que mi nombre efcuche 
en vuéftros labios, bien puedo 
decir con mas confianza, 
que dueño de mi eiperanza 
hice. Juan. Pronunciad fin miedo 
á Don Félix de Toledo. 

León. La fortuna fiempre avara 
del bien, quifo que adorara 
en fu competencia otro hombre 
mi hermofura. Juan. Cuyo nombre 
era Don Diego de Lara. 

León. Hfte , pues (lance cruel ! ) 
áe noche en mi cafa entro, ^ 
donde. Juan. Don Félix le hallo, 
y riíio entonces con el# 


je un acaso. 

León. Envió otro día un papel. 

Juan. Y encontró con el criado, 
á quien hirió. León. Mi cuidado 
á fatisfacerle fue 
á fu cafa , donde hallé. 

Juan. A vueftro padre , que airado 
os viera a fus manos muerta, 
fi un criado no llegara, 
que a vos falir os dexara* 
y á él le cerrara la puerta. 

León. Yo, pues, de vivir incierta, 
la calle apenas volví. 

Juan. Quando defmayada aquí 
os encerró mi criado. 

León. Muy por extenfo informado 
eftais de mi vida. Juan. Si, 
porque por acafos raros r 

tuve, antes de conoceros, 
el riefgo de defenderos, 
fin el mérito de amaros. 

León. Pues quien fois? 

Juan. Quien ha de daros 

vida, honor,y efpofoaqui. Llaman * 

León. Pues como ? 

Juan. Llamaron? León. Si. 

Juan. Retiraos, hafta ver 

quien es. León. Cielos, qué ha de fer 
de mi fortuna , y de mi ! 

Retir afe Leonor , y [alen Elvira, y Jua¬ 
na. tafaias. 

Juan. Quien es ? 

£[v. Es, feñor Don Juan, 
una muger embozada, 
que ha remitido á las tardes 
la eftacion de las mañanas. 

La ultima que os bable, 
a vueftro eílilo obligada, 
porque no fuerais tras mi, 
ni fupierades mi caía, 
palabra os di de bu fe a ros, 
y vengo á cumplirla , para 
defenganaros de que 
foy muger de mi palabra i 
fi bien aquefto no es folo 
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lo que rae obliga que haga 
efta fineza, qUe.hay otras 
razones que aquí me traigan.. 

Yo he fabido > que hoy habéis 

te ni do por una dama 

un defafio; y aunque 

para la defconfianza 

de mis zelos es temprano, 

no lo es para que íalga 

del cuidado en que me ha puefto 

vueftra vida : aquefto aguarda 

faber mi curiofidad; 

decidme , en qué eftado fe halla 

el difgufto, porque tengo 

pendiente dél vida, y alma. 

Al pafio Leonor. 

,ton. Muger es la que entro , y como 
quedo , y apartados hablan } 
no oigo lo que dicen, pero 
bien fe dexa ver que es dama 
defte caballero , pues 
afi fe ha entrado en fu cafa. 
uan. Aunque jamas defec 
cofa con mayor inftancia» 
que volver, feñora, a veros, 
en efta ocafion tomara 
que no hubierades venido; 
porque^ es fuerza que no os Haga 
agafajos » que merece 
una fineza tan rara. 

Del difgufto de que ya 
moftrais venir informada, 
aunque no bien , cierto lance 
mis difcurfos embaraza 
tanto , que he de fuplicaros, 
bien á cofta de mis anfias, 
me hagais merced de volveros ; 
fin que por aquefta caufa 
me atreva á faber de vos 
quien fois, ni á veros la cara, 
que no ha de pedir quien niega, 
ni ha de rogar quien agravia. 
Iv. Si imaginara que en vos 
tan grande defpego hallara, 
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antes que 5 pero qué miro! 
ua hombre entra en efta fala, 
que importa que no me vea. 

Ruido dentro , y vafe hacia donde efta 
Leonor. 

León. Aunque no entendí palabra, 
de llegar hacia aquí , infiero 
que fon zelos, é informada 
de que aquí eftoy , quiera darme. 
Elv. Efte apofento me valga, 

defpedidle. Juan. Oid. León. Aquí 
no habéis de entrar, que tomada 
efta pofada efta, y no 
fe puede ver a quien guarda. 
Cierra la puerta Leonor. 

Elv. No en vano me recibífteis, 
Don Juan, con efquivez tanta; 
pero no es tiempo de quejas. 
Juan. A ferio, bien difculparlas 
pudiera. Elv. Haced que no entre 
efe hombre en efta quadra, 
que importa mas. Juan Como puedo, 
li ya los umbrales pafa ? 

Sale Don Diego. 

Elv. Ay infelice de mi! 
fi habré yo fido la caufa 
de venir aquí mi hermano. 
Juana. No sé. 

Elv. Cúbrete bien , Juana. 

Juana. Irnae no ferá mejor, 

pues me dan la puerta franca Waf. 
Dieg. Don Juan, fi nueftra amiftad 
ha fido en el mundo tanta, 
que, á fer en tiempo de Cefar, 
la hubiera labrado eftatuas, 
buena ocafion fe os 'ofrece 
ahora para moftrarla, 
pues en vueftra mano efta 
mi honor , mi vida, y mi fama: 
una herrnofura, en quien todo 
efto confifte, fe halla 
en vueftro poder. Elv. Ay trifte ! 
Dieg. Rendido vengo á bufcafla, 
informado de que aquí 
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entró, Eb. Qué efperan mis anfias? 
bufcandome viene. Juan. Bien 
vueílra confuGon me extraña, 
pues vino Don Diego, quando 
á Don Félix efperaba. 

Ya os dixe, como tenia 
fecrctás efpias pagadas : 
pues una me ha dicho ahora, 
que dentro de vueftra cafa 
efti, y es cierto que es ella, 
pues que tanto fe recata 
de mi. Eb. Ya me ha conocido. 
Juan .Pues que él es quien fe engaña 
y que no le engaño yo, 
fu mifmo engaño me valga ; 
pues afi con Félix , y él 
cumplir mi valor aguarda : 
teneos. Dieg. Dexadme llegar 
á hablarla folo. Eb. El me mata. 
D/fg. No , feñora, huyáis afi 
de quien tan rendido os ama, 
que os bufea para ferviros 
con la vida, y con el alma. 

Eb. Que es eílo, cielos! no viene 
por mi , pues afi me trata, 
Dieg.No a hablaros vengo en mi amor, 
que no afpira mi efperanza 
á mas mérito, á mas dicha, 
que á ferviros; pues me baila, 
íí otro tiene los favores, 
que tenga yo las defgracias. 

Eb . Que me enamore mi hermano, 
es folo lo que me falta. 
juan, Don Diego, efperad, que antes 
que os refponda aquefa dama, 
me toca á Tni refponderos: 
las eípias fueron faifas, 
que os dixeron, que era quien 
hincáis quien conmigo eflaba, 
pues es aquella feñora 
acuella dama tapada, 
cuya novela os conté 
delante de vueílra hermana: 
i verme ha venido, haciendo 


de un acaso. 

hoy por mi fineza tanta; 
y afi, pues dichas de amor 
los diferetos no embarazan, 
idos con Dios, y advertid, 
que cubierta, y conjoxada 
teneis á aqueíla feñora. 

Dieg. Don Juan, fi no imaginara, 

que efa es deshecha , que hacéis, 

porque yo os dexe, y me vayaj 

dando lugar a cumplir 

a Don Félix la palabra, 

yo lo hiciera, claro eílá, 

mas fi es tan cruel , tan rara 

mi defdicha, que tni amigo 

por mi enemigo me falta, 

fuerza ferá que el dolor 

de las razones fe valga. 

Vueílro enemigo es Don Felix¿ 

no diga de vos la fama, 

que fois mejor para fer 

el día de la deforaci* 

• ® 

enemigo , que no amigo : 
dadme lugar de que haga 
yo por Leonor la fineza 
de fervirla, y ampararla, 

Juan. Quando ella fuera Leonor, 
el cafo fe difputara 
de qual era mejor, fer 
en ocafion tan hidalga, 
ó mi amigo , ó mi enemigo > 
no fiendolo , es efeuíada 
la queftion. Dieg. Como fer puede 
no fer ella ? la criada 
mifma , que aquí Ja dexó, 
me lo dixo. Juan* Ella os engaña,' 
porque no es ella. 

Dieg. Haced algo 

por mi , para que yo vaya 
confolado, fin la duda 
de haberla hallado, y dexarla: 
fi no quiere defcuhrirfe, 
hable folo una palabra, 
defpidame ella. Juan. Señora, 
bien teneis noticias hartas 

de 
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de quanto mi corteíia 
la ley, que le ponen > guarda; 
de un empeño me facais, 
y bien grande , con que Taiga 
de aquella duda Don Diego, 
porque me importa fe vaya 
antes que venga aquí un hombre* 
que ya por inflantes tarda : 
jdefpedidle pues. Elv . El mifmo 
hay en el verme la cara, 
que en efcucharme la voz. 

¿ 4 J 9 . Por qué ? 

Iv. Por ello. Deftapafe. 

,an. Sin alma 

he quedado. Elv. Yo , Don Juan, 
foy la que encubierta os ama : 
ved ahora > fi os eflá bien, 
que Don Diego en vueftra cafa 
ni me oiga* ni me vea. 
watt. Cubrios, no habléis palabra* 
pierdafe todo , y no un folo 
átomo de vueftra fama : 

Don Diego, efta dama aun no 
quiere hablar, y íi arriefgara 
mil vidas * no la han de hacer 
fuerza alguna 5 y afi , baila 
que yo os digo , que no es ella. 
ieg . Como queréis que yo haga 
fineza de creeros ? fi. 

Salen Den Félix , y Lifardo . 

/. Bien creereis que mi tardanza* 
Don Juan , fue por prevenir 
cafa adonde Leonor vaya, 
y una filia que la lleve. 

\tg. Mirad fi es ella. 

un. Qué extrañas 

fon mis penas! Ftl. Mas que veo! 

Don Diego aquí ? No penfara 

de vos jamas, que teniendo 

i Leonor en vueftra cafa, 

habiéndome dado á mi, 

como tan noble, palabra 

de ayudarme , halla tenerla 

en mi poder , fuera tanta 


de Don Diego la amfftad, 
que diera lugar de hablarla. 

Ahre Leonor. 

León . La voz de Félix he oido, 
y no importa que abra. 

Juan. Decir ahora que es Leonor, 
porque defte riefgo Taiga 
Elvira, es bien, que no veo 
la hora que de aquí fe vaya, 
y defpues habrá ocafion 
de que el trueque fe deshaga. 

Yo sé, Don Félix, muy bien 
que debo hacerj fi fe halla 
aquí Don Diego , no ha fido 
llamado $ y antes eftaba 
negándole, que es Leonor 
efta feñora. Elv. Qué trazas? 

Juan. Echarte de aquí, tu luego 
que á la calle con él íalgas, 
dile que vuelva : y porque 
veáis fi cumplo mi palabra, 
llevadla donde quifiereis. 

Dieg. Como fe entiende llevarla? 

León. Cielos, qué traición es efta? 
mi fufrimiento á qué aguarda? 

Ftl. Venid , feñora, conmigo, 
que á riefgo de vida, y alma, 
pondré en falvo vueftra vida. 

Elv. Quien vio confufiones tantas? 

Bieg. Don Félix, que haya venido 
yo aqui llamado, o que haya 
venido fin que me llamen, 
ya eftoy aqui, y á efa dama, 
aunque me aborrezca, no 
he de confentir llevarla, 
mientras ella no me diga 
que la dexe, pues es clara 
cofa, que rae efta mejor 
que ella el defayre me haga, 
que vos, ni Don Juan, ó tengo 
de morir en ¡a demanda. 

Ftl. Qué dificultad habrá 

que ella os lu diga ? qué aguardas, 
Leonor ? fi foy yo á quien quieres, 

por 
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por que , di, no te declaras? Juan. Yo os guardare las efpaldaj 
refpoade, Leonor. Dieg. De quien , S yo no la 

Elv. Mirad, viendo que me defensa ña ° *1 


que foy de Don Diego hermana, 
y foy la que os avisó 
de que los dos os bufeabaa: 
fupueflo que me debeis 
finezas anticipadas, 
faca diñe de aquí , que luego 
volvereis por vueftra dama. 

Eel. Noble foy, si haré : Don Diego, 
ni hablaros una palabra 
quiere Leonor , y afi , aquefto 
para defengaño bada. 

EHeg. No bafta , Leonor es quien 
Jo ha de decir. 

Sale Leonor . 

Leen. Si efo falta, 

Leonor lo dirá, facando 
tres efeétos de una caufa. 

Uno , emendar la traición 
de quien con otra te engaña 5 
otro, dar fatisfacciones 
de que Don Diego me canfa, 
y nunca tuvo licencia 
para reñir en mi cafa ; 
y otro, en fin, irme contigo. 

Dieg. Aquí hay mas, que yo pealaba. 

Juan. Félix, en vueftro poder 
». eftá Leonor $ efto bafta, 
para que contento vais, 
y guftofo de mi cafa. 

Y pues es fuerza volver 
á cumplirme la palabra 
de que en librando á Leonor, 
mediremos las efpadas, 
de mi á vos* yo os diré entonces 
de aquefte engaño la caufa. 

ftl. Yo voy á que tome fulo 
la filia , porque fe vaya, 
que no haré aufencia de aqui, 
hafta que mi valor haga 
quanto fabe que le toca. 

Kafe con Leonor. 


Leonor, y que no le queda 
á rni amor otra efperanza ? 

Juan. Efe es el mejor confejo, ] 
y pues vueftro amor acaba, I 
permitid que empiece el mío, ^ 
dexadme con efta dama. * 

Dieg. Hay mucho que ver en efo, 
Juan. Qué hay que ver? * 

Dieg. Sofpechas hartas : « f 

negarme á folas quien era 
primero , luego trocada ¿ 

veo que fe entrega á otro, 
y de mi folo fe guarda 
tanto , que aun no ha permitidt 
que le oiga una palabra, 
me obliga. 

Cuchilladas dentro , y fale Hernando} 
Dent. D. Alonf. Muere, traidor. 

Los dos . Qué es aquello? 

Hern . Cuchilladas 

á la puerta de la calle. 

Juan. Fuerza es q á ver lo que es fálgaf 
vamos á efte empeño , que es 
el que con priefa me llama, 
que yo os fatisfaré luego. 

Dieg . Si haré, por no dexar nada 
que hacer nunca mi valor : ' 

vive Dios , que antes que falga ' 
de aqui, he de faber quien es. < 
Juan. Elvira , dentro te aguarda, < 
queyo guardaré tu vida. j 

Fanfe los dos. 

Elv. Hay muger mas defdichada l ■ 
quien fe vio en mayor peligro, 1 
que yo ? ' 

Retirafe donde ejiaba Leonor . * 

Hern. Buena va la danza, * 

puefto que mi amo quedarme, ¿ 

quando va á reñir, me manda, > 
quiero obedecerá feñores, * 

qué es efto ? ^ 

Sale 
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Sale Leonor . 

*on. El cielo me valga, 

*pues fon mis aefdichas tales* 
pues fon tantas mis defgracias, 
que al falir Félix conmigo, 
mi padre (ay de mi!) pafaba 
por la calle* y para el 
facó , en viendole la efpada, 
c impidiéndome á mi el pafo, 
riñendo allá todos andan. 
ern. Y aun acá, que todos fe entran. 
ton . Efte apofento * en que eftaba* 
me oculte. 

/>« Tarde venís; 

que eíla pofada tomada Encierrafe . 
eftá ya. León . Ay de mi! qué prefto 
ftomafteisde mi venganza! 
pero en efta parte intento 
efeonderme retirada. Efcondefc* 
} den riñendo Don Alonfo , y los tres . 
lonf. Vive Dios* que atropellando 
por todas vueftras efpadas, 
de una ingrata, y de un traidor 
tengo de tomar venganza. 
j 7 . Señor Don Alonfo , quien 
oftenta cordura tanta* 
mejor con la conveniencia 
remedia* que con la efpada, 
los lances de honor: Leonor 
es mi efpofa. Alonf. Si fe cafa 
con vos, diré que me obliga 
el que dixe que me agravia. 
an. Pues efe ha de fer el medio: 
remitanfe las efpadas 
á la razón. 
lonf Donde eftá 
una muger, que turbada 
fe volvió á entrar aquí dentro? 
¿n. Hernando, por qué no hablas? 
ern Qué he de hablar? 

No te quedaíte 
aquí ? Hern . Si. 

$n. Donde fe guarda 

Leonor? Hern. No se íi preguntas 


por la buena j 6 por la mala; 
por la cierta , ó ia fingida ; 
por la fina, ó por la faifa ; 
y afi , por no errar , refpondo, 
que aqui , y aqui eftan entrambas. 

Juan. Sin duda aqui eftá Leonor, 
que es la parte donde eftaba 
primero ; y aquí habrá vuelto: 
feñora, ya es bien que falgas, 
fin temor de que te vean 
los mifmos de quien te guardasj 
pues ya eres feliz efpofa 
del que tu quieres , y amas. 

Sale Dona Elvira. 

Elv. Contenta, ufana 4 y alegre 
falgo en efa confianza, 
que claro eftá que fois vos. 

Sale Don Diego. 

Dieg. Bisa fofpeché , vil hermana. 

Hern. Aua no habernos acabado ? 

Dieg. Afi mi amíftad fe agravia? 

Juan. En qué agravio la amiftad? 

Dieg. En el honor , y en la fama. 

Alonf. Si démiofenfa, Don Diego, 
la mifma parte os alcanza, 
la mifma fatisfaccion 
es la mas cuerda venganza. 

Juan. Efa yo fe la daré 

con la mano , y con el alma. 

Dieg. Y yo quedaré contento. 

Fel. Que parezca Leonor falta. 

Hern. Si me dan hallazgo , yo 
les diré, que aqui fe guarda. 

Sale Leonor. 

León. Humildemente, feíior, 
arrojándome á tus plantas, 

'Alonf. Dale la mano á Don Feiix, 

Hern. Penfarán que eftá acabada 
ia Comedia con cafarfe 
los galanes, y las damas; 
pues efcuchen vueíarcedes, 
que otro pcdacito falta. 

Fel. Don Juan,yo os tengo ofendido, 
y vos en la mefma inftancia 

me 
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me teneis á mi obligado j feré quien le fatisfaga ; 

yo he de cumplir mi palabra. 


de que en cobrando á Leonor, 
volver tengo á la campaña: 
mas fi el ir yo allá , ha de fer 
para rendiros la efpada, 
pues no he de reñir con quien 
debo honor , ser , vida, y alma, 
mejor es que aqui os la rinda; 
los dos quedando en tal caufa 
bien pueílos, vos amparando, 
y yo rindiéndoos las ‘armas. 
Alonf. Todo queda afi compuefto. 
£)/eg. No todo, que ahora falta, 
ü con Don Juan ha cumplido, 
que a reñir conmigo falga. 

León. Efe duelo, yo, Don,Diego, 


efa fue una competencia 
de amor , á quien nunca caufa 
di yo, permitida entonces, 
que era de Don Félix dama; 
pero ahora que foy fu efpofa, 
n» ferá bien que la haya j 
y afi , cefará el efeéto, 
pues ha cefado la caufa. 

Hern. A pagar de mi dinero, 
la fuerte eftá bien juzgada, 
y nadie queda mal puerto, 
fino yo , en eftas demandas, 
pues quedo defcalabrado j 
con cuyos duelos acaban 
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perdonad fus muchas faltas. 


FIN. 
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